BAKI’NIN SiiR ANLAYISI*

BAK{’S UNDERSTANDING OF POETRY

Zafer TOPAK **

0z
Bu ¢alismada, Baki Divani poetik kelime, terim ve kavramlar bakimindan
incelenmis, Baki’nin, siir karsiliginda kullandigr kelime ve tamlamalar,
siirlerinin poetik 6zellikleri, siirle ilgili yaptig1 benzetmeler, anlam, hayal, tislup
vb. siirle ilgili poetik unsurlarla ilgili diisiinceleri, kisaca siir anlayisi tespit
edilmeye caligilmustir.

Baéki, siir anlayigina dair goriis ve diisiincelerini Divan’inda derli toplu
sOylemek yerine bir¢ok sairde oldugu gibi manzumelerinin arasinda, daginik bir
sekilde ifade etmistir. Yine bir¢ok sair gibi o da poetik diisiincelerini basta kendi
siirinden hareketle dile getirmeyi tercih etmistir. Onun, konuyla ilgili poetik
dizeleri ¢ogunlukla gazellerinin mahlas beyitlerinde, daha sonra kasidelerinin
fahriye boliimlerinde ve az da olsa kit’a, matla vb. diger manzumelerinde yer
almaktadir. Bu poetik dizelerde siir karsiliginda farkli ifadelere yer vermekle
beraber en ¢ok “nazm ve si‘r” kelimelerini kullanan Baki’ye gore siir “ab-dar,
selis, revan, nazik, stiznak, sirin, garrd, dil-aviz, rengin, musanna‘, yeni, taze,

ok
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giizel olmali, Allah vergisi bir yetenekle yazilmali, nese ve eglence icermeli,
dogrulugu herkesce kabul edilmeli, s6hreti biitiin cihana yayilmali, olaganiistii
bir etki birakmali, sevgiliye hali arz etmeye vesile olmali, okuyanlarda saygi
uyandirmali, diigmanlari susturmali ve kiymet bilenlere sunulmalidir. Baki,
siirlerini “deniz, giizel koku, hediye, kadeh, kili¢, meta, meydan, miicevher,
miilk, sevgili, su, siinbiil, seker” vd. bircok unsura benzetmek suretiyle de
onlarin farkli poetik yonlerine isaret eder. Yaptigi degerlendirmelerde siirin
ayrica hayal, anlam, niikte, fikir, tislup, lafiz vb. unsurlarla iligkisine deginen
Baki, siiri ve siir yazmay: etkileyen hususlarda da goriis ve diisiincelerini
belirtmistir.

Klasik Tiirk siirinin en etkili oldugu donemde siirlerini yazan, devrinde
sairler sultan olarak anilan Béki’nin, siir anlayisina dair yapmis oldugumuz bu
tespit ve degerlendirmeler, 6zelde sairin genelde ise klasik siirin poetikasina
yonelik ¢aligmalar i¢in 6nemli sonuglar icermektedir.

Anahtar Kelimeler: Poetika, Klasik Tiirk siiri, Klasik Tiirk siiri poetikasi,
Baki, siir anlayisi.

ABSTRACT

In this study, Baki's Divan was examined in terms of poetic words, terms
and concepts, the words and phrases that Baki used in return for poetry, the
poetic features of his poems, his metaphors about poetry, meaning, imagination,
style, etc. His thoughts on poetic elements related to poetry, in short, his
understanding of poetry were tried to be determined.

Baki expressed his views and thoughts on the understanding of poetry in his
divan in a scattered way, as in many poets, instead of saying it neatly. Again,
like many poets, he preferred to express his poetic thoughts primarily from his
own poetry. His poetic verses on the subject are mostly in the pseudonym
couplets of his ghazals, later in the fahriye sections of his odes, and to a lesser
extent in kit'a, matla, etc. contained in other clauses. According to Baki, who
mostly uses the words "nazm and si't" in these poetic lines, although he includes
different expressions in return for poetry, poetry is "ab-dar, selis, revan, nazik,
stiznak, sirin, garrd, dil-aviz, rengin, musanna. ', it should be new, fresh,
beautiful, written with a God-given talent, contain joy and fun, be accepted by
everyone, its fame should spread all over the world, it should have an
extraordinary effect, it should be a means of presenting the beloved to the
beloved, it should arouse respect in the readers, silence the enemies and value it.
should be made available to those who know. Béki wrote his poems as "sea,
fragrance, gift, glass, sword, commodity, square, jewellery, property, lover,
water, sunbul, sugar" etc. By analogy with many elements, he points to their
different poetic aspects. In his evaluations, the poem also includes imagination,
meaning, wit, idea, style, wording, etc. Referring to the relationship between the
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elements and the elements, Baki also expressed his views and thoughts on the
issues affecting poetry and writing poetry.

These determinations and evaluations we have made about the poetry
understanding of Baki, who wrote his poems in the period when the classical
Turkish poetry was most effective and was known as the sultan of poets in his
time, contain important results for the studies on the poetics of the poet in
particular and the poetics of classical poetry in general.

Keywords: Poetics, Classical Turkish poetry, Classical Turkish poetry
poetics, Baki, understanding of poetry.

Giris*

Baki, genclik yillarindan itibaren hem doneminin sanat ¢evresinin hem de
devlet ricalinin takdirini kazanmis, ayn1 zamanda yiiksek devlet gorevlerinde
bulunmus, 6zellikle Kanuni doéneminde kendisine layik goriilen “sultanu’s-
su‘ard” unvanini hakli bir gururla tagimig, sohreti biitliin Osmanli cografyasina
hatta iran’a, Hicaz’a, Hindistan’a ulasmus, klasik siirimizin énemli bir sairidir.!
Baki, Istanbul Tiirkgesinin biitiin giizellik, estetik ve zarafetini barindiran
siirleriyle bir yandan yasadigi donemin zengin ve hagmetli goriiniimiini siirlerine
canli bir sekilde aksettirirken 6te yandan edebiyatin herkesce sevilmesine ve siir
zevkinin toplum igerisinde yerlesmesine katki saglamistir.? Divan’inda yer alan
kasidelerin sayisi otuza yaklagsa da Baki her seyden 6nce bir gazel sairi olarak
bilinir. O, gazellerinde yiiziinii daha ¢ok diinyevi hayata ¢evirmis ve hayatin
zevklerini, agklarini, igki ve eglence meclislerini anlatarak Fuzuli gibi istirap sairi
olmaktan ¢ok zevk ve eglence sairi olarak taninmistir. Onun bu {islubu, niiktedan,
hogsohbet, meclislerin aranan adam1 olma 6zellikleriyle de ortiisiir. Bu sebeple
onun Divan’inda tevhid, miinacat, na’t gibi dini ve tasavvufi muhtevali
manzumeler yer almaz; bununla birlikte birgok dize ve beyitte tasavvufun sakl
derin izlerini gérmek de miimkiindiir. O, dini konular1 daha c¢ok mensur
eserlerinde ele almistir.® Klasik Tiirk siiri icerisinde “Baki tarz1” diye anilan

Baéki’nin hayati, edebi kisiligi ve eserleri ile ilgili ayrintili bilgi, “Béaki’nin Sair Anlayis1” adiyla Littera

Turca dergisinde (C.7, S.3, 5.724-753) yayimlanan, bu ¢alismanin ilk makalesinde yer aldigindan burada

sadece ilgili kismin 6zeti ile yetinilmistir. Ayrintili bilgi igin ilgili galismaya bakalabilir.

Y Mehmed Cavusoglu, “Baki”, Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, C.4, Istanbul 1991,
5.539.

2 [skender Pala, Bdki, Timas Yayinlari, istanbul 1998, s.19-20.

Sabahattin Kiiciik, Bdki ve Divanindan Se¢meler, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1988, s.

17; Tahir Olgun, Bdki’ye Dair, Aydinlik Basimevi, istanbul 1938, s. 48; Esma Sahin Bdki Divani 'na Gére

16. Yiizyrl Osmanl Toplum Hayat:, istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,

(Basilmamis Doktora Tezi), istanbul 2011, s. 3.
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klasik iislubun en 6nemli temsilcilerinden biri olan sair, temiz ve ahenkli {islubu,
tabiata ve zevk hayatina bakan sdyleyisi, Istanbul Tiirkcesiyle Seyhiilislam
Yahya ve Nedim’e de onciiliik etmistir*. Déneminde ve sonraki dénemlerde
ornek alinan ve siirlerine nazireler yazilan klasik siirimizin bu 6nemli temsilcisi,
ozellikle Divan’inda, pek ¢ok konu ve temaya yer verdigi gibi siir sanatina dair
de oldukga 6nemli tespit ve degerlendirmelerde bulunmustur.

Baki’nin Siir Anlayisina Genel Bir Bakis

A%

Devrinin “sultdnu’s-suara”s1 olan Baki’nin, Divan’indaki poetik ifadeler
incelendiginde birgok poetik konuyla ilgili goriis ve diisiince ortaya koydugu,
tespitlerde bulundugu goriiliir. Sairin “ben”i etrafinda sdyledigi bu tarzdaki misra
ve beyitlerle siirin genel yapisina da gondermeler yapilir. Bu tiir ifadelerde sair,
daha ¢ok kendi sairlik yoniinii yiiceltmis olsa da bu tiirden misra ve beyitlerdeki
kelimeler, tabirler, bagdastirmalar, mazmunlar inceden inceye gozden
gecirildiginde, baz1 6nemli poetik yaklagimlara ulasmak miimkiindiir.®

Onun poetik soylemleri, ¢ogunlukla gazellerinin mahlas beyitlerinde, daha
sonra kasidelerinin fahriye boliimlerinde az da olsa kit’a ve matla gibi diger bazi
manzumelerinde yer alir. Bu dizelerde Baki, siir anlayigina dair gortslerini kimi
zaman kendi siirlerinin 6zelliklerini sdylemek suretiyle ifade ederken kimi zaman
da genel bir bakisla dile getirir. Bu dizelerde, siir(in)in 6zellikleri, siirle ilgili
poetik konular, (mana, hayal, mazmun, niikte vb.), siir yazmay1 etkileyen unsurlar
vb. birgok poetik husus sair tarafindan ele alnmustir.

Bir dizesinde “kelami climleden a‘la eda ede” (G.57/7) diyen Baki, kendisi
icin Uslubun siirde ne kadar 6nemli olduguna dikkat c¢eker. Siirindeki ince
hayalleri bir ipe benzeten sair, Gislubunu ise bu ipe dizilmis degerli miicevherlere
tesbih ederek (K.21/23) siirde iislup ve hayalin; hos anlamlari glimiis tenli
sevgiliye, giizel Uslubu ise bu sevgiliye yarasir elbiseye benzetmek (G.431/5)
suretiyle de {islup ve mananin birlikte olusturdugu giizellige vurgu yapar. Bu
unsurlarin bir arada sdylendigi siirler ise ona gore baskalarimi kiskandiracak
derece giizel siirler olacaktir (G.127/5).

Baki i¢in siirde lafiz-mana iliskisi de dnemlidir. Siirlerini inci bir gerdanlik
gibi diisiinen sair, ince manalar1 bu gerdanligin ipi, seckin lafizlar1 ise gerdanligin
incileri olarak tahayyiil ederken mana ve lafzin birbirini tamamlayan unsurlar
olduguna isaret eder (K.26/27). O, siirde muglak lafizlarinin olusturdugu mana
sirlarinin anlagilabilmesi igin dikkatli bir bakis gerekliligini sdylerken (G.366/4)
siirde kullandig1 lafizlar1 kolayca anlasilmayacak sekilde kullandigini, bu

4 Mehmed Cavusoglu, a.g.e., s. 539.

5 Turan Karatas, “Poetik Diistiniisiin Klasik Siirde Dile Getirilisi: Baki Divan1 Ornegi”, Atatiirk Universitesi

Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, S. 39, Erzurum 2009, s. 449-457.
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kullanimdan kaynakli ortaya ¢ikan méananin da sirlar icerdigini, dolayisiyla her
g0ziin bu anlam sirlarina eremeyecegini vurgular. Baki’ye gore, siirde anlam
olusturmak kolay bir sey degildir, ddeta bu is hiima kusudur, bu kusu
yakalamanin yolu da kabiliyet sahinine sahip olmaktan gecer (K.4/15). Siir-mana
baglaminda sairin iizerinde durdugu bir baska husus ise siirdeki ince mana ve
niiktelerin anlasilmasi meselesidir. Sair her ne kadar renkli ve sirin anlamlar
olustursa da siirden anlamayanlar yine donip bu siirleri sade olmakla
elestireceklerdir (G.185/3).

Baki’ye gore siir her seyden evvel ilahi bir Lituftur ve dolayisiyla Allah
vergisi bir meziyetle yazilir. Onun, siirinde oldugunu soyledigi ve bunlarla
oviindiigii siirsel ozellikler arasinda “4b-dar, biilend, ciger-siz, dil-aviz, dil-efriz,
garra, levendane, murassa‘, musanna‘, miisellem, nes’e, selis, sirin, sih, revan,
rengin, tdze” vb. vasiflart saymak miimkiindiir. Sair ayrica “kiymet bilenlere
sunulmak, diismanlara ve cahillere sunulmamak; sohreti biitiin cihana yayilmak;
diismanlar1 susturmak, okuyanlara bas egdirmek; mucizevi bir etki birakmak”
gibi vasiflara da deginerek siirin okuyucu ile iligkisi ve yayginligi noktasinda da
baz1 6zelliklerine deginir.

O, siirlerini gesitli unsurlara tesbih etmek suretiyle de siirlerinin ¢esitli
ozellik ve giizelliklerine dikkat ceker. Bu unsurlarin bazilari su sekildedir:
“akarsu, su, ziilal, deniz; anber, micmere, mengiir, cam/sagar; gevher, cevher,
diirr, zer; tuhaf, hilat, kili¢, meta, meydan, miilk, sevgili, siinbiil, seker ...”. Baki,
siirlerinin 6zelliklerini bazen de bu benzetilenler aracigi ile séylemeyi tercih eder.
Ornegin ab, ab-1 ziilal, akarsu, deniz/bahr benzetilenleri tizerinden siirlerindeki
akicilik, giizellik, hosluk, zenginlik, kiymet gibi 6zelliklere dikkat ¢eker.

Baki, poetik ifadelerinde “siir” kelimesi yerine “beyt, gazel, giiftar, kelam,
nazm, s6z, suhan” gibi kelimeleri kullanmakla birlikte bunlar icerisinde en ¢ok
“nazm ve si‘r” kelimelerine ve bunlarla yapilmig tamlamalara yer vermistir.
Icerisinde bu ifadelerin gectigi bazi tamlamalar su sekildedir: “gazel-i ab-dar,
rengin gazel, nazm-1 rengin, nazm-1 abdar, nazm-1 biilend, nazm-1 ciger-siiz,
nazm-1 dil-aviz, nazm-1 revan, ‘arsa-i nazm, cam-1 nazm, genc-i gevher-i nazm,
hatem-i nazm, hil‘at-i nazm-1 cihan-gir, kenar-1 bahr-i nazm, li’ld-y1 nazm,
masn{l‘ u murassa‘ nazm, meydan-1 nazm, meta‘-1 nazm, micmere-i nazm, hakk-
1 suhan, miilk-i suhan, si‘r-i db-dar, si‘r-i biilend, si‘r-i dil-efriiz, si‘r-i seldset-
si‘ar, si‘r-i geker-bar, san‘at-1 si‘r, safa-y1 es‘ar, es‘ar-1 gither-bar...”

A. Siirlerinin Belli Bash Ozellikleri

1. Ab-dardir

Ab-dar terkibi sozliiklerde “sulu, 1slak; parlak, latif, taze, giizel, hos,
taravetli, sadab, revnakli, hayat verici 6z, yesil ve bereketli bitki; akici (misra,
siir), niikteli, hos sohbet, zengin fikirler veren, niikteli sozler soyleyen, giizel,
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memnuniyet verici ...” vb. karsiliklar verilmekle birlikte bir tenkit ifadesi olarak
kullanildiginda sozliik anlamindan daha genis bir anlamda ve kapsamda
kullamldigini sdylemek ve gérmek miimkiindiir.

Hem tezkire yazarlarinin degerlendirmelerinde hem de sairlerin
kullanimlarinda, ab-dar kelimesine “renkli ve zengin hayaller, cesitlendirilmis
anlamlar, sanatli sozler, giizel ve tath soyleyis ve anlamlar” gibi 6zelliklerin
katilmasiyla bu tenkit teriminin anlam alan1 zenginlesmistir. Biitiin bu kullanim
ve yaklasimlar dikkate alindiginda ab-dar vasifli bir siirin “yeni, taze, parlak,
giizel, etkileyici” olmas1 beklenmektedir.’

Béki Divani’nin baglamli dizin ve islevsel sozliigiine baktigimizda ab-dar
kelimesinin “pariltili, 1s11t1l1; keskin, saglam; giizel, zarif (siir/s6z); renkli, parlak
(miicevher)” anlamlarina uygun olarak kullanilmis taniklar bulmak miimkiin
olmakla birlikte ¢ogunlukla da gazelin daha genis anlamiyla siirin bir niteleyicisi
olarak kullanildig1 goriilmektedir.®

Baki, irfan sahibi olanlarin nazarinda marifet fidaninin taze meyvesinin ab-
dar nitelik tagiyan gazeller oldugunu belirttigi asagidaki beytinde, ab-dar siirden
kastin marifetle soylenmis taze, yeni siirler oldugunu belirtir:

Baki nihal-i ma‘rifetiin mive-i teri

‘Arif katinda bir gazel-i ab-dardur (G.152/7)

Ab-darm “sulu, 1slak” gibi gergek anlaminin gagristirildig: bir beyitte ise
sevgilinin ayriliginin, sairin gonliinde olusturdugu hararetin kuvvetine ancak ab-
dar siirlerin serptigi sular sayesinde dayanmanin miimkiin oldugu vurgulanmistir.
Buradan hareketle ab-dar siirlerin goniilleri teskin eden giizellik ve tazelikte
olmasi gerektigi diisiiniilebilir:

Baki yanardi tab-1 teb-i hecr-i yar ile

Su sepmeyeydi yliregine §i‘r-i ab-dar (G.101/5)

Sair, “Ey arzularina ulasmis padisah, ab-dar siir kilictmi1 Baki gibi diinyaya
salmak suretiyle belagat iilkesini ben a¢tim.” (G.320/5) diyerek ab-dar siirin

Namik Agikgoz, “Klasik Tiirk Siiri Terminolojisi ve Ab-dar Ornegi”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi,
S.2, 2000, s. 149-160; Harun Tolasa, “Divan Sairlerinin Kendi Siirleri Uzerine Diisiince ve
Degerlendirmeleri”, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar:
Dergisi, S.1, 1982, s. 15-46.

" Namik Acikgdz, a.g.m., s.159-160.

Furkan Oztiirk, Baki Divam Sozliigii, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Bastmamis Doktora
Tezi), Ankara 2007, s.13.
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gliclii ve saglam yoniine isaret ederken bu siirler sayesinde bir sairin belagat
alaninda s6z sahibi olabilecegini vurgular.

Baki, ab-dar siirlerini yazdigir miirekkebin ¢ayir ve ¢imenlik icerisinde
akan bir su gibi oldugunu (G.398/8) belirtirken bu siirlerin akicilik yoniine; “ab-
dar siirlerindeki hosluk ve giizelligi ab-1 ziilalde gormedik™ (G.451/6) diyerek de
yine akicilik, tatlilik ve giizelligine isaret eder. O, bir diger beytinde ise “Béki’nin
siir meyveleri ab-dar olsa bunda sasilacak bir durum yoktur, (zira) bu bahge
icerisinde kimse boyle kalem wvurmadi” (G.331/6) ifadeleriyle ab-dar
siirlerindeki tazelik, giizellik ve 6zgiinliige dikkat cekmistir.

2. Akic1 ve ahenklidir

Baki’nin, siirlerindeki akicilik vasfini daha ¢ok “revan, seslis, selaset”
kelime ve bunlarla kurulmus terkiplerle belirttigi goriilmektedir. Bu kelimeler
sozliiklerde “diizgiin ve akici ibare; soziin akict ve kolay anlagilmasi; anlatimin
hicbir engele ugramamasi hali; ibarenin herhangi bir ses piiriizii olmaksizin akar
gibi sdylenebilmesi” vb. anlamlara gelir.® “Soziin kulaga giizel ve piiriizsiiz
gelmesi, adeta hafif tertip bir musiki tesiri yapmasi; kelimelerin akiciligi, kulakta
hos tesir birakacak sekilde bir araya getirilmesi, soziin ses yapisinin g¢esitli
yollarla etkileyici sekilde diizenlenmesi” seklinde tarif edilen ahenk ise Baki’nin
siirlerindeki énemli vasiflardandir.’® Bir ses sairi diyebilecegimiz Baki, seslerin
ozelliklerine vakif biri olarak anlami yansitacagini disiindiigii en uygun sesleri
segmek suretiyle ahenk-mana iliskisine son derece dnem vermistir.'!

Baki, asagidaki beyitte siirlerindeki akicilik vasfini “cesmeden akan i¢imi
hos su” ifadesiyle anlatir. Sairin gonlii adeta bir belagat ¢esmesidir, siir yazdigi
kalemi ise bu ¢esmenin liilesidir. Buradan akan i¢imi tatli, giizel su ise onun her
zaman akici 6zellik tagiyan siirleridir:

Dil ¢esme-i belagat afia lalediir kalem
Ab-1 ziilali si‘r-i selaset-si‘ardur (G.90/6)

O, bir kasidesinde “Eger bu akic1 siirler, cana can katan bir vasfa sahipse
bunda garipsenecek bir durum yoktur; ki onlar senin, gonlii besleyen dvgiine

®  Tahir Nejat Gencan vd., Yazin Terimleri Sézliigi. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1974, s. 13; Seyit
Kemal Karaalioglu, Ansiklopedik Edebiyat Sozligii, inkilap ve Aka Kitabevleri, istanbul 1978, s. 30; Ferit
Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi Yaymlari, Ankara 1995, s. 932, 933.

0 Tahir Olgun, Edebiyat Liigati, K. E. Kiirkgiioglu (hzl.), Enderun Kitabevi, Istanbul 1973, s. 17; M. A. Yekta

Sarag, “Klasik Edebiyat Bilgisine Gore Divan Siirinde Ahenk Ogeleri”, Istanbul U. Tiirk Dili ve Edebiyat:
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yakin oldu.” diyerek siirlerinin akicilik 6zelligine dikkat ¢cekmekle birlikte bunda
devlet biiyiiklerine yakin olmanin etkisine de vurgu yapar:

Ne ‘aceb ger ola bu nazm-1 revan rith-efza

Ki seniift midhat-i can-perveriine old1 karin (K.26/29)

Okuyucularin kalplerini adeta bir suya doniistiiriip saire dogru meyilli hale
getiren, akici kelimelerden olusan siirlerindeki nese ve zevktir:

Selaset-i kelimatum safa-y1 es‘arum

Akar su gibi kilubdur kuliib1 hep meyyal (K.21/24)

Bir baska beytinde “Ey Baki, sozlerin/siirlerin ne kadar akici olsa da akar
su gibi ylizii(n) yerde gerek.” diyen sair, siirlerindeki akiciligi belirtirken bir
sairin ayn1 zamanda miitevazi bir durus sergilemesi gerektigine isaret eder:

Baki ne deiilii sozleriifi ab-1 revan ise

Akar su gibi yirde gerek rily-1i‘tizar (K.17/10)

Onun siirleri akict olmasmin yaninda ayni zamanda giizel bir ahenge
sahiptir. Biilblil, Baki’nin sozlerini/siirlerini g¢imenlikte ahenkli bir sekilde
sOylese ab-1 ziilal gelip biilbiiliin 6niinde saygiyla yliziinii yere siirer:

Terane eylese biilbiil cemende giiftdrum
Geliip 6fiinde zemin-bis iderdi ab-1 ziilal (K.21/25)
3. Dogrulugu herkesce kabul edilmistir

Sozliikkte “dogrulugu, gercekligi ispatlanmis, herkes tarafindan kabul
edilmis, siiphe gotiirmez, inkar edilemez” vb. anlamlara gelen “miisellem”
kelimesini Baki, siirinin bir vasfi olarak kullanmistir. Onun siirlerinin herkes
tarafindan kabul edilmis siirler olmasina sasirilmamali; zira sevgilinin tertemiz
vasiflar sayesinde sairin kabiliyeti saglam, giizel, dosdogru bir kabiliyet haline
gelmistir:

Si‘r-1 Baki miisellem olsa n’ola
Vasf-1 pakiifi ider bu tab‘-1 selim (G.342/5)
4. Eglence ve nese icerir

Klasik sairlerin anlayisinda, siir ayn1 zamanda bir eglence, nese ve zevk
vesilesi oldugundan sairler, bu siir geleneginin birikimleriyle kendi
kabiliyetlerini birlestirip yeni anlamlar, hayaller ve niikteler olusturmaktan biiyiik
bir zevk duymuslardir. Bu nedenle siirle eglenceyi ve neseyi birlikte
diisiinmiigler, siirlerinde bu vasiflarin olmasindan &viing duymuslardir.t?

2. Menderes Coskun, “Klasik Tiirk Sairinin Poetikas1 Uzerine”. Bilig Dergisi. S.56, 2011, s.57-80.
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Baki’nin siirleri de bastan basa ask, sevgi ve dostluga dair zarif anlamlar
icerdiginden asiklar, onun siirlerinden daha eglenceli bir sey bulamamaktadirlar:

Niikte-i mihr ii mahabbetdiir ser-a-ser Bakiya
Bulmaya ‘agk ehli bir eglence es‘arufi gibi (G.485/7)

Onun, sevgilinin sirin dudaklar1 gibi renkli, 1s1ltili ve tath siirleri eger
sozleri sirin papagana okunursa bu siirler onun i¢in adeta bir eglence gibi olur:

Leb-i sirini vasfinda ‘aceb rengin gazel diisdi

Okudl bu si‘ri tti-i seker-giiftare eglensiin (G.353/5)

Béki’nin siirlerinde dylesine bir zevk ve eglence vardir ki dinleyenler
iizerinde ask ve sevgi hislerinin olusmasina vesile olur. Bu duygular hem de
olimstizliik suyu gibi kalic1 bir 6zellik tasir:

Safa-y1 si‘r-i Baki ba‘is-i mihr it mahabbetdiir

Bu ab-1 zindegani ol hayat-1 cavidanidiir (G.54/7)

Sairin, zevk ve eglence iceren siirleri, eglenceye meyyal sairlik
kabiliyetinden gelmektedir. Cem’in kadehi gibi olan bu kabiliyet onda varken
sairin gamlanmasi adeta miimkiin degildir:

Safa-y1 halet-i tab‘ufl yiter eglence ey Baki

Bi-hamdi’llah ne gam yirsin eliifide sagar-1 Cem var (G.63/5)

Ona gore, okuyucu ve dinleyicilerin goniillerini bir akarsu gibi kendine

¢eken siirler yazabilmenin yolu akici kelimelerden olusan, zevk ve eglence iceren
siirler ile miimkiindiir (K.21/24).

5. Garradir

Birgok sairin kullaniminda goriildiigii gibi Baki de siirlerinin bir 6zelligi
olarak “garrd”ya yer vermistir. Sozliikte “parlak, gosterigli”’ anlamlarina gelen
garranin bir tenkit terimi olarak tam anlamiyla neye karsilik kullanildigin
bilebilmek giigtiir. Asagidaki beyitte siirinin garrd olarak niteleyen Baki, bu
siirlerinin diinyanin her tarafina yayilmasi ve okunmasimin beklenen bir durum
olacagim, tuhaf karsilanmamasi gerektigini belirtir:

Si‘r-i Baki seb‘a-i iklime oldukga revan
Okinursa yiridiir bu nazm-1 garra semt semt (G.23/6)

Sair, bir bagka beytinde de kendini cihan padisahina benzetir ve garra
vasiftaki siirleri sebebiyle yabancilar sultanlik kaftanini ona giydirmislerdir. Bu
durum ise sair i¢in en biiylik 6viing kaynagidir.

Basdan bu fahr sana yiter kim seh-i cihdn

Hil‘at geyiirdi nazmufia garra firengiler (Kita-7/2)
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Bu iki kullanimdan hareketle Baki’nin, garra siir ile etkisi ve gilizelligiyle
genis bir alana yayilan ve begenilen siirleri kastettigi sdylenebilir.

6. Gonlii cezbeder, gonlii aydinlatir, cigerleri yakar

A9

Béaki’nin, siirlerinin o6zellikleri arasinda saydigr “dil-aviz, dil-efriiz
kelimeleri sozliikte “goniilleri kendine ¢eken, goniilleri aydinlatan™ vb. anlamlara
gelir. Sair, bu dzellikler ile siirin daha ¢ok okuyucu veya dinleyici iizerindeki
etkisine dikkat ¢eker. Bir beytinde siirlerinin goniil ¢ekici oldugunu belirten saire
gore bu vasif, sevgilinin dudaklarinin sirlarindan s6z etmekle saglanabilir ve bu
siirlere de 6zellikle goniil ehli (asiklar) olanlarin hayranlik duyacaktir:

Bakiya sdyle biraz lebleri esrarindan
Ehl-i dil nazm-1 dil-aviziifie hayran olsun (G.354/5)

Bir beytinde ise “Ey Baki, goniilleri aydinlatan siirlerini, asiklar toplanip
Mmeclislerini aydinlatan bir mum olarak kullansalar, bunda sasirilacak bir sey
yoktur.” diyen sair, siirlerinin goniilleri aydinlatan vasfina dikkat ¢ekmekle
beraber bu siirlerin yine asiklar iizerinde etkili olacagini vurgular:

Baki ‘aceb mi si‘r-i dil-efriizun itseler
Erbab-1 ‘ask cem* olicak enciimende sem* (G.224/5)

Baki, bir bagka beytinde ise siirlerinin okuyucular iizerindeki tesirini
anlatmak i¢in ciger-siiz/ciger yakan ozelligine dikkat ¢eker. Onun bu tarzdaki
siirleri biitlin diinyay1 sarmigtir. Diger sairlere diisen ise uyanik olmaktir, zira bu
ates onlar1 da yakabilir:

Seniifi nazm-1 ciger-stizuil tutupdur dehri ey Baki
Go6zin agsun kamu sa‘ir uyaniklik zamanidur (G.181/5)
7. Rengindir

Siirin ozellikleri belirtilirken siklikla kullanilan rengin kelimesi, “mana,
hayal, eda” gibi siirle ilgili diger poetik terimler i¢in de kullamilir ve sozliikte
“renkli, rengarenk, parlak renkli; giizel, hos, zevki oksayan; siislii” vb. anlamlara
gelir.® Tezkire yazarlar1 rengin kelimesini bir tenkit terimi olarak kullanip bu
ifadeyle “taze, kiymetli, ince manal, ¢ok yonlii, ¢esitli, etkili, 6giit verici” gibi
vasiflara isaret ederler.!* Baki, konu ile ilgili beyitlerde siirlerindeki rengin
ozelligi dile getirirken ¢ogunlukla sevgiliden ve onun giizellik unsurlarindan
yararlanmistir. Ornegin onun rengin siirleri, sevgilinin dudaginin vasiflarinda
oldugundan &ylesine renklidir ki ona nazire yazmak miimkiin olmaz:

1 Ferit Devellioglu, a.g.e., s. 886; Harun Tolasa, a.g.m., s. 32.

¥ Necla Tiirkyllmaz, “Klasik Siir Uzerine Yapilan Tenkit Terminolojisine Bir Ornek: Rengin”, Turkish

Studies, Volume 13/28, Fall 2018, p. 1001-1021.
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Nazm-1 renginiime kim vasf-1 leb-i dil-berdiir
Diyemez kimse nazire kati renginterdiir (G.189/1)

Baki, her ne zaman giil yiizlii sevgilisinin yiiziinii ve yanagini senin yiiziini
anlatmaya baslasa siirleri renkli bir hal almaktadir:

‘Ariz u ruhsarufi1 vasf itse Baki her kacan
Si‘ri ey giil-gihre anufi boyle renginter diiser (G.119/5)%°
8. Sohreti biitiin cihana yayilmistir, hatta goklere ulasmistir

Klasik siirin temsilcisi olan sairler, siirlerine ve kendi sairlik kapasitelerine
dair ¢esitli ozellikleri dile getirirken etkilesim i¢inde bulunduklar1 sosyal ve
kiiltirel ortam1 dikkate alirlar. Yazdiklar siirlerin bu ortamlarda yayilmasi,
okunmasi, begenilmesi ve diger sairlerin siirlerini unutturacak derecede kabul
gormesi onlar igin énemli goriilen bir durumdur.?® Baki, asagidaki beyitte kendi
siirlerinin diinyanin dort bir yanina yayildigini, elden ele dolasan bir kadeh gibi
insanlarin elinde ve dilinde oldugunu sdyleyerek sohretinin biitiin cihani sardigim
vurgular; meshur Iranl sair Molla Cami’den hareketle yasadig1 zamanin Cami
gibi etkili sairinin kendisi oldugunu soyler:

Cihani cdm-1 nazmum si‘r-i Baki gibi devr eyler
Bu bezmiin simdi biz de Cami-i devraniyuz cana (G.13/5)

Sair, bir diger beytinde de yine benzer bir sekilde biitiin diinyanin, kendi
siirlerini can kulagiyla dinledigini belirterek siirlerinin yayginligina ve begenilme
diizeyine dikkat ceker:

Simdi glis-1 can ile difiler cihan es‘arumi
Medhiifi itsem bir yire mecmi‘-1 ins ii can gelir (K.6/19)

O, siirlerini divan sayfalarina yazmaktan ziyade yiice felegin sayfalarina
yazmak isteyerek siirlerine diismanlikla bakanlara diinyada siir sdylemenin nasil
olacagini géstermek ister:

Baki bu si‘ri safha-i ¢arh-1 berine yaz
Gorsiin felekde s6z nic’olur hasm-1 na-be-kar ~ (G.130/9)*

9. Kiymet bilenlere sunulmaldir, cahillere ve diismanlara
sunulmamahdir

Klasik sairler, siirlerini basta padisahlara ve yiiksek riitbeli devlet
adamlarina sunmuslar, bunun karsiliginda onlarin himaye, destek ve imkéanlarina

15 Konuyla ilgili diger beyitler: (G.276/7), (K.19/38), (G.185/5), (G.311/10), (G.50/5), (G.353/5), (G.185/3).
1% Bayram Ali Kaya, a.g.m., s. 172-173.
1 Konuyla ilgili diger beyitler: (K.5/33), (G.23/6), (Kita-7/2).
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nail olmusglardir. Bu iltifattan otlirii birgok sair, sairlik kabiliyetlerinin
olgunlasmasinda ve sanatlarin1 geregi gibi sergileyebilmelerinde bu ziimrenin
yaklagimini degerli gérmiislerdir. Devlet biiytiklerinin ilgi ve destegini bu denli
onemli goren, siirlerini 6zellikle ve dncelikle bu ¢evreye sunmaya calisan sairler,
ayn1 Olglide cahil, kotii niyetli, sanattan anlamayan kisi ve ¢evrelerden de uzak
durmay1 tercih etmislerdir. Zira bu kisiler, bazen kasith olarak bazen de
istemeden sairlere zarar verebilmektedirler.®

Altinin kiymetini en iyi sekilde nasil ki sarraf bilirse Baki’ye gore de siirin
kiymetini sanattan anlayanlar bilir; cahiller, kotii niyetli insanlar, hasetgiler
bilemeyeceginden siir, kiymet bilenlere arz edilmelidir. Asagidaki beytinde
siirlerindeki her bir ifadeyi inci gibi degerli taglara tesbih eden sair, bu taglarin
kiymetini bilenler karsisinda kendisinin de hiirmetkar olacagini belirtir:

S6z degiil diirr i gliher nazm itsem
Kadr i kiymet bileniin bendesiyiiz (Kita-9/1)

Onun siirlerini anlayabilmek icin sanat inceliklerini bilmek, siir sanatinin
incelik ve derinliklerine vakif olmak gerekir. Sekilci ve iistiinkorii bakanlar, onun
siirlerindeki incelikleri géremediklerinden okumaktan da uzak dururlar. Baki,
boyle kisilerin ilgi gdstermemelerini ise dikkate deger bulmaz:

Si‘r-i Bakiye kulak tutmasa zahid ne ‘aceb
S6z giliherdiir ne biliir kadrini nadan giiheriifi (G.27717)

Bir bagka beytinde “Ey Baki, cahiller senin siirlerindeki sozleri kirip
dokerlerse gam cekmene gerek yok, goriisii keskin olanlar/hakikati gorme
konusunda maharetli olanlar senin inci/miicevher gibi olan siirlerini alirlar,
gozlerine siirme yaparlar.” demek suretiyle siirlerinden cahillerin bir sey
anlamayacagini, onlarin kiymet bilenler tarafindan deger gérecegini ifade eder:

Sikest eylerse nadan sozleriifi gam ¢ekme ey Baki
Yine ehl-i basiret thtiya eyler bu cevherdiir (G.149/5)

Bilindigi {izere siirme, bir siis malzemesi olmasinin yaninda ayni zamanda
g0zl kuvvetlendiren, goz hastaliklaria iyi gelen bir ilagtir ve igine inci gibi bazi

®  Haluk Ipekten, Divan Edebiyatinda Edebi Muhitler, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlar1, Istanbul 1996, s. 11;
Bayram Ali Kaya, “Necati Bey’in Siir Anlayis1”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, S.27, 2012, s. 143-
218; Zafer Topak, “Seyyid Vehbi’nin Siir Anlayis1”, TURUK Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi
Arastirmalar: Dergisi. S.9, 2017, s. 200-227.
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cevherlerin katilmasiyla etkisinin daha da artacagma inanilir.’® Baki, bu beyitte
ayni zamanda bu uygulamaya telmihte bulunur.

“Her sey gorene, yoksa kore ne” veciz ifadesinde vurgulandigi gibi,
gormek istemeyene hicbir seyi gostermek ve kabul ettirmek miimkiin olmaz. Baki
bir beytinde bu hakikate dikkat ¢eker ve siirlerindeki her bir s6ziin, sevgilinin
dudaklar gibi renkli ve tatli olmasina ragmen diismanlarin, bu incelikleri/zarif
anlamlar1 gérmeyip onlarn sadelikle elestirmelerinden duydugu tziintiyi dile
getirir:

So6ziim vasf-1 leb-i la’liifile hem rengin i hem sirin

‘Adalar niikteyi fehm eylemezler sadediir dirler (G.185/3)

10. Allah vergisi bir meziyettir ve ilahi liitufla yazilir

Latifl, siir sdyleme kabiliyeti dogustan olan sairleri vehbi sair, ¢aligma ve
gayret sonucunda siir soyleyenleri ise kesbi sair olarak tezkiresinin
mukaddimesinde niteler.?® Latifi gibi birgok sair de siir sdyleyebilmeyi Allah
vergisi bir lituf olarak goriir. Baki’ye gore siir soylemek Allah vergisi bir
meziyettir. Kendi siirlerinin bagkalar1 tarafindan begenilmesi ve kabul gérmesi
bu vasfa sahip olmasi sayesindedir:

Dad-1 Hakdur bu siihan her kisiniin Baki-var

Tarz-1 es‘ar1 pesendide vii makbil olmaz (Kita-11/2)

O, ilahi Nitfun kendisine erismesi halinde siirlerinin gok katina kadar
ylikselecek dereceye erisecegine inanir:

Baki suhanda fark-1 sipihre kadem basar

Lutf-1 Huda olursa eger dest-gir ana (G.715)

Bir bagka beytinde de “Baki’nin kabiliyet titisinin gam kafesinde kahir
icinde bulunmasinin sebebi kendisine bahsedilen s6z sdyleme liitfudur.” diyen
sair, Allah vergisi siir sdyleme becerisinin sairi, digerlerinden ayirt ettirecek bir
imtiyaz saglayacagina dair diigiincelerini belirtir:

Kafes-i gamda yatur titi-i tab‘-1 Baki

Cekdiigi kahra anufi lutf-1 stihandur ba‘is (G.26/5)

11. Okuyanlara saygidan bas egdirmeli, diismanlar: susturmahdir

¥ Hanife Koncu, “Klasik Tiirk Siirinde Baz1 Tedavi Yontemleri”, 38. Uluslararasi Tip Tarihi Kongresi

Bildiri Kitabi (1-6 Eylil 2002), C.2, TTK Yaymlari, Ankara 2005. s. 687-698; Mustafa Canpolat, Zafer
Onler, Ishak Bin Murad, Edviye-i Miifrede, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2007, s. 27.

Nagehan Giir, “Latifi’nin Elestirel Perspektifinden Osmanli Divan Siirinin Poetikasi”, Bilkent Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti, (Bastimamus Yiiksek Lisans Tezi), Ankara 2009, s. 57.

20



Baki’nin Siir Anlayist 59

Baki, poetik dizelerinde siirlerinin 6zelliklerinden s6z ederken kimi zaman
siir-cevre iliskisi tizerinden degerlendirmelerde bulunur. Ona gére siir, okuyucu
iizerinde bir hiirmet duygusu uyandirmali ve okuyanlar, onun siirlerinin 6niinde
saygiyla egilmelidir. O, bu diisiincelerini bir beytinde “Ey Baki, denizdeki inciler
nasil ki dalgiglara zorunlu olarak bag egdiriyorsa senin siir incilerin de onu talep
edenlere/okuyanlara bas egdirir.” diyerek dile getirir:

Diirr-i nazmufi Bakiya bas egdiiriir taliblere

Kim zarari itdiiriir gavvasa 14’10 ser-fiirG (G.399/5)

Baki, bir baska beytinde de “lyice keskinlestirilmis siir kilicin, ‘senin
soyun kargazadedir’ diyen diismanlarin sesini kesti.” diyerek siirleri sayesinde
diismanlarinin elestirilerine son verdigini vurgular:

Kesdi ‘irkin Karga-zadediir diyen diigmenleriifi
Zaglanmis bir kiligdur Bakiya si‘riiii seniifil (Matla-9)
12. MucizeWi bir etki gosterir

[‘cazin sozliik anlami “aciz birakma, mucize sayilacak kadar diizgiin
sOyleme”dir, ayn1 kokten tlireyen mu‘ciz ise “acze diisiiren, bir sey yapmada
bagkalarim geri birakan” anlamma gelir.?! Divan siirinin 6nemli poetik
kavramlarindan biri olan i‘cdz ve mu‘ciz, sairlerin kendi sairlik vasiflarini ve
siirlerinin niteliklerini belirtirken siklikla kullandiklar1 kavramlardir. Sairler,
bagkalarin1 sasirtacak, onlar1 kendilerine hayran birakacak diizeyde siir
sOylediklerini ifade ederlerken 6zellikle bu kavramlar1 kullanirlar. Bu baglamda
bakildiginda soziin i‘cdz/mu‘ciz derecesi sihir seviyesinden istiin goriliir.
Etkileyicilik bakimindan diistintildiigiinde olmayani varmis gibi gésteren sihirden
ziyade sairler, herkes tarafindan yapilamayani karsilayan i‘cdzdan yana tavir
takinirlar.?2

Baki’nin mucizevi bir etkiye sahip olan siirlerini geride birakabilmek icin
diger sairler/sihirbazlar biiyiileyici nitelikte siirler yazmaya baslasalar bile asla
onun siirlerine benzetemezler:

Hak budur Baki nazir olmaz bu mu‘ciz nazmufia
Si‘re agaz itseler simden girii sehharlar (G.85/7)

Bir kasidesinde de memduhuna seslenmek suretiyle siirlerindeki mucizevi
ozelligi dile getiren sair, baskalarmin siirleri apagik bir sihir olsa da kendi
siirlerinin  Hz. Isa’nin  sozleri gibi oldugunu sdyleyerek —siirlerindeki
etkileyiciligin gelip gegici ve hakikatten uzak olmadigini vurgular:

2 Ferit Devellioglu, a.g.e., s. 407, 667.
2 Bayram Ali Kaya, a.g.m., s. 186.
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Servera si‘r degiil nutk-1 Mesthadur bu
Tutalum gayrilar es‘ar1 ola sihr-i miibin (K.26/28)
13. Benzersiz olup yenilik ve tazelik icerir

Bir¢ok sairin poetik degerlendirmesinde yer aldigi gibi Baki’nin de siir
sanatina dair degerlendirmelerinde “benzersiz olma, esine rastlanmama, yenilik
ve tazelik” gibi 6zgiinliik vurgusu yaptig1 beyitleri gormek miimkiindiir. O, ask

tarzi yakalamistir:

Si‘r-i Bakiye nazir olmaz hig

Fenn-i ‘ask igre olupdur iistad (G.44/6)

Sair, daha once kiinyesini verdigimiz bazi beyitlerinde ise siirlerindeki
benzersizlik vasfinin siirlerinin “sevgilinin dudaklar1 vasfindaki renkli siirler”i

(G.189/1) ve “tasidig1 mucizevi 6zellik sebebiyle sihir derecesinde siir sdyleyen
sairleri bile susturan siirler”i (G.85/7) sayesinde oldugunu agiklar.

Her firsatta siirlerini degerli taglara benzeten Baki, bu benzetme ile degerli
taglarin az bulunurluguna dikkat c¢ekerek siirlerinin kiymet ve giizellik
bakimindan esine az rastlanacagina isaret eder:

Cog olmaz bu tarza gazel Bakiya
Giizel so6z giiherdiir giiher az olur (G.112/5)

Béki’ye gore irfan ehli denilen, sanattan anlayan kisilerin goéniil verip
sevebilecegi siirler tipki kendi siirleri gibi yenilik ve eglence igermelidir. Zaten
onun siirleri okundugunda bu suhluk ve coskunluk hemen hissedilir. Siirinde 6ne
cikardigi suhlugu iyi siirin bir vasfi sayan Baki, bununla birlikte “tazelik” vasfi
iizerinde de durur. Bu tazelik ise sadece kendi doneminin pariltisini yansitan bir
tazelik olmaktan ¢ok her zamana hitap eden bir tazelik olmalidir.?®

Olicak hiib goniil virmege ‘irfan ehli
Si‘r-i Baki gibi hem sih gerek hem taze (G.454/5)

Bir bagka beytinde “Ey Baki, goniil cok pahali ve agir incilerin minnetini
¢ekmez; sana ince manalar ve yeni siirlerden olusan inci gerdanlik yeter.” diyen
sair, yine siirlerindeki yenilige dikkat ¢eker:

Silk-i gevher ma‘ni-i barik i nazm-1 ter yiter
Bakiya ¢ekmez goiiil diirr-i seminiifi minnetin -~ (G.383/7)

14. Nazik, zarif oldugu kadar aym1 zamanda levendéine olmahdir

2 Tuyran Karatas, a.g.m., s. 453.
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Ince, 6lgiilii, narin gibi anlamlara gelen “zarif” ifadesi Baki’nin, siirlerinde
aradig bir vasiftir. Bir beytinde “Sekerler sacan siirin ne kadar da naziktir, tipki
sevgilinin dudaklar1 gibi renkli ve sirindir.” diyen sair, nazikligin ne sekilde
miimkiin olacagina isaret eder:

Nice naziikdiir ol si‘r-i seker-bar

Leb-i dil-ber gibi sirin i rengin (K.4/13)

Sair, bir bagka beytinde ise kendi siir islubunu “zarifane” ve “levendane”
olmak tiizere ilk bakista biribirine zitmig gibi duran iki kavram iizerinden
tanimlarken siirindeki inceligi zarifane, giicii ise levendane ifadesiyle anlatmaya
calisir. Birinci 6zellik, siirlerindeki hayalin ve ifadenin zarafetine isaret ederken
levendane vasfi ise ahengi yiiksek, ihtisamli ve giiclii ses zenginligine isaret
etmektedir.?

Bakiya tarz-1 si‘r boyle gerek
Hem zarifane hem levendane (G.471/7)
15. Sanat isi oldugundan siislii, sanath ve ince bir iscilikle yazilmahdir

Baki, agagidaki beytinde siiri bir sanat olarak goriir ve sairi ise bu sanati
icra eden maharetli bir sanatkar olarak niteler. Siir sanatinin inceliklerini, zarif
islemelerini gérmek isteyenler ise bu kamil kuyumcunun islerine bakmalidir:

Zer-ger-i kamilidiir san‘at-1 gi‘riin Baki
Nic’olur gel berii seyr eyle kalem-karligi (G.495/7)

Sair, Ali Pasa’ya yazdigi bir kasidede ise siirini siislii ve sanath bir sekilde
yazilmis siirler olarak niteler ve onlar1 bir yiiziige tegbih eder. Bu yliziigiin elde
daha giizel duracagini ifade ederek de Pasa’nin, siirlerine gereken degeri
vermesini bekledigini ifade eder:

Koma ayakda bu masnu‘ u murassa‘ nazmi
Elde hos yarasur ey Asaf-1 saf-der hatem (K.19/51)

Beyitte gegen “koma ayakta” ifadesiyle degersizligi vurgulamak i¢in hem
“ayaklar altinda birakmak”™ deyiminin anlamina hem de degersiz bir yiiziik olan
ayaklara takilan yiiziige dikkat ¢ekilmistir.?®

Bir bagka beytinde de siirlerini yine siislii ve sanath olarak niteleyen sair,
bu tarzda siirlere Oyle her divanda rastlanmayacagmni sdyledikten sonra, bu

% TFahri Kaplan, “Baki’nin Bir Gazeline Yanstyan Tki Siir Tarzi: Hem Zarifaine Hem Levendéane”, HIKMET
Akademik Edebiyat Dergisi, S.11, 2019, 5.241-254.

Volkan Karagozlii, “S6ze Vurulan Mihiir: Baki’nin Hatem Kasidesinde Anlam Boyutlar”, Divan
Edebiyati Arastirmalari Dergisi, S.22, 2019, s. 449-488.

25



62 Zafer TOPAK/ Karabiik Tiirkoloji Dergisi Cilt/Say1: 5-2
ISSN 2667-7253//e-1ISSN 2687-3885

siirlerinin ruha canlilik kazandirdigini, i¢ agict oldugunu, nese ve mutluluk
sagladigini belirtir:

‘Aceb beyt-i musanna‘dur bulinmaz degme divanda
Ferah-bahs u safa-giister nesat-engiz i rih-efza (K.27/2)

Baki, siirin 6zensizce, sanattan ve siisten uzak bir tarzda sdylenmesini
dogru bulmaz; kendi siirlerini cihana nam salmig altin islemi bir kaftan olarak
goriirken diger sairlerin siirlerini ise alelade bir elbiseye benzetir:

Derme ¢atma geydiirdir iller libasi si‘rine
Hil‘at-i nazm-1 cihan-giriifi seniifi altunludur (Kita-8/2)
16. Tathdir, sirin sozler icerir

Siirlerini bal ve sekere gibi tatlilik igeren unsurlara benzeten klasik sairler,
bu yaklagimlariyla siirlerindeki tatlilik ve sirinlik gibi vasiflarin varligina dikkat
¢ekmekle beraber ayn1 zamanda siirlerinin okunmasi halinde hissedilecek giizel
duygular1 da hatirlatmak isterler. Onlar, yaptiklar1 bu degerlendirmelerde tatlilik
ve sirinligin ¢ogunlukla kaynaginin sevgili ve onun giizellik unsurlar1 olduguna
isaret ederler.?® Bir beytinde siirini saf bala benzetmek suretiyle siirlerindeki
sirinlik vasfina dikkat ¢eken Baki, siirlerinin bu vasfi kazanmasinin sebebi olarak
sevgilinin dudagindan bahsetmesini gosterir:

Baki so6zini vasf-1 lebiifi sehd-i nab ider
Sirin kelami anuii igiin boyle sanludur (G.102/6)

Bir bagka beytinde yine siirlerinde sevgilinin dudaklarini vasfetmeyi kendi
kendine ogiitler ve bu tutumunu da hosafla sekerin birlesmesi olarak
degerlendirir; zira saire gore hosaf, sekerle birlesince daha lezzetli olacaktir:

Gazelleriifide lebi vasfin eyle ey Baki
Sekerle olsa biliirsin olur hos-ab leziz (G.45/5)

Bir diger beytinde “Sirin sozlii Baki, tath tath konusan bir papagandir,
etrafa sekerler sagarak senin dudaklarinin vasfinda sdzler sdyler.” diyen sair, yine
siirlerinin tatli ve girin oldugunu dile getirir:

Lebleriifi vasfinda sekker-riz olup giiftar ider
Baki-i sirin-suhan titi-i giiyadur yine (G.455/6)
17. Yiiksek bir mertebeye sahiptir

% Yavuz Bayram, “16. Yiizyildaki Baz1 Divan Sairlerinin Siiri Nitelemek Uzere Kullandiklari Sifatlar”,

Tiirkbilig Dergisi, S.8, 2004, $.36-53.
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Baki’nin siirlerinin 6zellikleri arasinda saydigi bir diger vasif ise siirlerinin
ylicelik ve yiikseklik icermesidir. Onun siirleri yiiksek bir mertebeye sahiptir.
Siirlerini bu derece yiicelten sey ise sevgilinin uzun boyunu vasf etmesidir:

Hemise kdmet-i balan1 vasf ider Baki
Biilend-mertebe olsa ‘aceb mi es‘ar (G.497/5)

Bir baska beyitte sair, sevgilinin 6l¢iilii, miitenasip boyunu ytice siirlerine
benzetirken zarif belini ise siirlerindeki ince hayallerle es tutar:

Mevzin kaddi si‘r-i biillendiim misalidiir
Naziik miyani anda bir ince hayaldiir (G.100/4)

O, siirin giil bahgesinin en 6nde gelen bahgivani/budayicisidir, kendi
siirlerine yiicelik kazandirirken meshur sair Selman’1 bile siirde kisa birakir:

Bakiya ser-nahl-bend-i giil-sen-i ebyatsin
Eyledi nazm-1 biilendiifi hasili Selman1 pest (G.24/5)
18. Sairin/asiklarin, sevgiliye halini arz etme vasitasidir

Baki’ye gore siir, sairin sevgiliye halini arz etme vasitasidir. O, sevgili ile
sohbet etmek, ona halini arz etmek istediginde siir yazmaktadir:

Geh si‘r Ui geh gazel diyii dildara Bakiya
‘Arz ideriiz nezéket ile hasb-i haliimiiz (G.207/5)

Caresiz kalmis, ne yapacagini bilemeyen asiklar, niyetlerini, arzularini
sevdiklerine hep siir aracilig ile bildirmeyi tercih ederler:

Si‘r U ingddan muradi ‘asik-1 bi-careniin

‘Arz-1ihlas eylemekdiir yare Baki ve’d-du‘a (G.3/5)

Asiklar, yazdiklar siirlerde duygu ve diisiincelerini apagik anlatabilir,
hallerini giizel bir sekilde resmedebilirlerse belki sevdiklerini etkileyerek onlarin
goniillerinde yer edinebilirler:

Stret itdlin si‘riifii girdiifi nigarufi gonline

Bakiya bu naks ile sen niikte kazdufi mermere  (G.481/5)

B. Siirleriyle ilgili Benzetmeler

Klasik Tirk siirinde sairler, siirlerinin giizellik ve etkileyiciligiyle ilgili
yaptiklar1 tanitma ve degerlendirmelerde, tesbih ve mecazlardan 6nemli dlclide
yararlanmiglardir. Bunlarin bir kismi sairlerin donemlerindeki ortak goriis ve
diisiinceleri yansitirken bir kismi ise sairin bireysel olarak siir hakkindaki zevk
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ve egilimini yansitir.?” Baki’nin poetik dizelerine bakildiginda onun, siirleriyle
ilgili baz1 6zellikleri bu tesbihler araciligiyla dile getirdigi goriliir.

1. Akarsu, ab-1revan, ab-1 ziilal, bahr/derya

Akarsu veya Farsca ab-1 revan, klasik siirimizde daha ¢ok tesbihler
sebebiyle kullanilir. Uzayip gitmesi ile sevgilinin sagi, parlakligi yoniiyle
sevgilinin yanagi, bazen de 4s181n goz yas1 akarsuya benzetilir.?® Baki ise poetik
dizelerinden bu unsuru daha ¢ok siirlerinin akici, parlak, goz alici ve goniil ¢ekici
olusu 6zellikleriyle iligskilendirir. Onun ab-dar siirleri, yazilmis sayfalar igerisinde
tipki ¢cimenligin ortasindan akip giden bir akarsu gibidir:

Sevad-1 hatda nazm-1 ab-darum
Cemenzar igre olmisdur akar su (G.398/8)

Baki, asagidaki beyitte kendi siirlerine sanat zevkinden anlayanlarin ilgi
gostermelerini akarsuyun, gorenlerin ilgisini ¢ekme Ozelliginden yararlanarak
anlatmistir:

N’ola meyl itseler es‘arufia erbab-1 safa

Bakiya si‘r degiildiir bu bir akar sudur (G.46/6)

Sair, bir bagka beytinde ise “Baki, siirlerin/sozlerin her ne kadar akarsu gibi
akici olsa da kisi, akarsu gibi yiizi yerde olmalidir.” demek suretiyle hem
siirindeki akicilik vasfa dikkat ¢ekmek hem de sairin miitevazi bir durus

sergilemesi gerektigi konusunda akarsu benzetmesinden yararlanmistir
(K.17/10).

Ab-1 ziilal, sozliikte “tath, saf, i¢imi hos su” anlaminda kullanilir. Baki,
sevgilinin dudaginin, kendi siiri igindeki yerini anlatirken “ab-1 ziilal iginde yakut
pargas1” benzetmesinden yararlanir, bdylece siirlerinin hem muhteva hem de
sekil bakimindan giizelligine dikkat ceker:

Es‘arum igre vasf-1leb-i yar gliyiya
Ab-1 ziilal i¢inde yatur la‘l-parediir (G.92/4)

O, bir bagka beytinde ise ab-dar nitelik tasiyan siirlerindeki giizellik ve
hoslugun ab-1 ziilalde bile bulunmadigini belirtir:

Baki letafet-i gazel-i ab-daruiu
Hakka budur ki gérmediik ab-1 ziilalde (G.451/6)

2 Harun Tolasa, a.g.m., s. 33; Bayram Ali Kaya, a.g.m., s. 159.
% [skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Ak¢ag Yayimnlari, Ankara 1995, s. 16.
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Baki, siirlerindeki zenginlik ve kiymeti belirtmek icin deniz
benzetmesinden yararlanir. O, bir beytinde “Ey Baki, siir denizinin sahiline yine
inciler dizdigine gdre senin siir yazdigin sayfalarin her bir satir1 birer deniz
dalgas1 olmali.” diyerek siirini denize benzetirken siirine aldig1 her bir kelimeyi
de inci krymetinde goriir:

Kenar-1 bahr-i nazma yine diirler dizmis ey Baki

Stittir-1 defter-i si‘riifi meger emvac-1 deryadur  (G.52/5)

O, kendini yasadigi donemin siir denizinin kaptan-1 deryas1 gibi goriir, bu
sebeple gazel s6ylemeyi inciler sagan kabiliyetine yakistirir:

Re’is-i bahr-i nazm oldufi bugiin ‘dlemde ey Baki

Gazel dimek seniifi tab‘-1 diir-efsanufida kalmigdur (G.165/5)

Sair, siiri denize benzettigi bir baska beytinde kendini bu sefer kiymetli bir
inciye tesbih eder ve boyle bir sairin kiymet gérmemesini uygun bulmaz:

Bahr-i nazm igre bugiin diirr-i giran-maye iken
Hak-i zilletde kalupdur nitekim gevher-i kan (K.2/38)%
2. Anber

Anber kelimesi sozliikte “Ada baliginin midesinden ¢ikardigi giizel
rayihali siyah bir madde ...; kolay eriyen, bal mumu kivaminda, yandig1 zaman
parlak bir alev ¢ikaran, ¢ok giizel kokulu nesne, giizel koku; Hind denizlerinde
yasayan bir ¢esit ada baligindan elde edilen, yapiskan ve kara renkte, giizel
kokulu bir maddedir. Anber bir ur olup balik tarafindan disa atilir ve su {izerinde
parca parga yiizer vaziyette bulunur.” seklinde agiklanmaktadir.*

Baki, kendi siirlerini diger sairlerin siirleri ile karsilastirirken kokusuyla
bilinen iki unsurdan, anber ve sogan benzetmesinden yararlanir. Ona gore, diger
sairlerin giirleri pismis sogan gibidir, dolayisla boyle bir kokuya insanlarin ragbet
etmesi beklenmez; kendi siirleri ise ham da olsa anber gibidir ki bdyle bir kokuyu
herkes yaninda ve yakininda bulundurmak ister:

Puhtediir gayrilar es‘an veli puhte piyaz

Ham ‘anberdiir eger ham ise de bu es‘ar (K.18/50)

3. Cam/sagar

2 Konuile ilgili diger beyitler igin bakiniz: akarsu, (K.21/24) (K.22/32); ab-1 ziilal, (G.90/6) (G.260/1); bahr,
(K.4/12), (K.18/52), (G.220/4).

% Semseddin Sami, Kdamiis-1 Tiirki, ikdam Matba’asi, Dersaadet 1317/1899-1900, s. 953; lugatim.com, ET:
20.07.2022; iskender Pala, 1995, a.g.e., s. 37.
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Baki, metnini daha 6nce verdigimiz bir beytinde “Siir kadehim, Baki’nin
siirleri gibi biitiin diinyay1 dolagsmaktadir. Ey sevgili, simdi, su yasadigimiz
zamanin Cami’si biziz.” diyerek siirini kadehe benzetmis ve onlarin biitiin
diinyaya yayildigini, begenildigini vurgulamak i¢in de bu kadehin biitiin cihanda
elden ele dolastigim1 belirtmistir (G.13/5). Sair, bir baska beytinde de siir
kadehinin kendisine bezm-i ezelde sunuldugunu ve sozlerinin bir yudum igki gibi
bu kadehin dibinde ebedi kalacagini sdyleyerek kendisindeki siir sdyleme
yeteneginin Allah vergisi olduguna ve siirlerinin kaliciligina dikkat ¢eker:

Cam-1 nazmi sunicak bezm-i ezelde saki
Ciir‘a-ves kalmis idi anda kelami baki (Matla-28)

Baki, vefa ve dostlugu igkiye benzettigi asagidaki beytinde ise siirlerini bu
ickinin kadehi olarak nitelendirmis ve bdyle bir kadehin de diinya meclisinde
devretmesine sasirilmamasi gerektigini vurgulamistir. Bu ifadelere gore, sevgi,
dostluk, vefa gibi degerlerden s6z eden siirler begenilip her tarafa yayilmaya
layik siirler olacaktir:

Bade-i mihr i vefa sdgaridur ey Baki
N’ola devr eyler ise bezm-i cihani gazeliim (G.332/6)
4. Cevher (cevahir, gevher, giiher), diir (lii’lii), zer

Altin, glimiis, inci, yakut, zimriit vb. degerli taslar; say1 olarak az
bulunmalari, elde edilmelerindeki giicliikler, sahip olduklar1 kiymet, tasidiklarina
inanilan bazi giicler ve bunlarin etkileri, nasil ve nerede olustuklari, renkleri,
faydalar1 ve zararlar1 gibi bir¢cok agidan tarihin her doneminde insanligin ilgisini
¢ekmis ve onlara sahip olunmak istenilmistir. Degerli taslar, belirtilen bu
hususiyetlerinden dolayi klasik Tiirk siirinde de 6nemli bir yer tutmaktadir. Pek
cok sair, siirini etkili ve glizel kilmak amaciyla bu degerli taglara farklhi
baglamlarda yer vermislerdir. Ornegin, sairler degerli gordiikleri pek ¢ok seyin -
siir gibi- ylicelik ve kiymetine dikkat gekmek i¢in siirlerinde siklikla bu taslari bir
tesbih unsuru olarak kullanmiglardir.®

Altin, glimiis, inci, yakut, elmas, ziimriit vd. degerli taslara genel olarak
gevher (giliher) veya cevher ad1 verilir. Gevher ise sozliikte “bir seyin asl, maya,
miicevher, degerli tag” gibi anlamlara gelir.*> Baki, birgok beyitte siirini degerli
taglara benzetmek suretiyle siirlerinin  kiymetine, az bulunurluguna,
begenilirligine isaret eder. Ornegin, onun sairlik kabiliyeti, siir miicevherleriyle

31 Fatma Sabiha Kutlar, Kldsik Dénem Metinlerinde Degerli Taslar ve Risdle-i Cevéhir-ndame, Oncii Kitap,

Ankara 2005, s. 1; Bayram Ali Kaya, a.g.e., s. 164.
% Nihat Oztoprak, “Rahi’nin Siir Anlayis1”. Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, S. 12, 2005, s. 101-136; Tiirk
Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2011, s. 457.
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dolu bir hazinedir, dolayisiyla esrar ¢ekmek suretiyle hayallere dalmak
isteyenlerin, onun hayallerine ulagsmalar1 miimkiin degildir:

Tab“uil ki genc-i gevher-i nazm oldi Bakiya
Irmez seniifi hayaliifie bir iki bengiler (Kita-7/1)

Baki’nin, siirlerini igeren mecmuast piril piril miicevherlerle doludur,
¢linkii sairin uyanik (arif) gonlii deniz ve sinesi ise gemidir:

Piirdiir giiher-i pak ile mecmii‘a-i Baki
Derya dil-i danadur ana sine sefine (G.427/5)

Baki’ye gore, kendisi i¢in etrafa miicevherler sagan siirler okunmasi ve
meshur Arap sair Hassan bin Sabit’in de onu can u goniilden tebrik etmesi
miinasip bir davranig olacaktir:

Soyle es‘ar-1 giiher-bar okina adufia kim
Can u dilden ide Hassan afa yiiz bin tahsin (K.26/36)

Siir incilerini padisah hazretlerine (sevgili) sagmay1 arzulayan Baki, bu
siirlerinin onun sedef islemeli miicevher sandiginda sultanlara layik, iri taneli
inciler misali olmasini ister:

Cenab-1 saha ey Baki nisar it 1i’lii-y1 nazmufi
Bu sandiik-1 sadefkaride diirr-i sahvar olsun (G.352/7)

Onun elindeki kalem, adeta topragi altina ¢eviren bir iksir icermektedir ki
bu kalemle yazilan her siir saf, halis birer altin olmaya baslar:

Zer-1i halis gibi rengin olup gitmekde es*arufi
Eliifide hAme ey Baki meger kibrit-i ahmerdiir ~ (G.50/5)

5. Hatem

Ali Pasa’ya yazdigi bir kasidenin fahriye boliimiinde Baki, siiri
miihre/yliziige benzetir ve ortalig1 karistirmak isteyenlerin sahte muhiir/yiiziikler
yapmis olmasina ragmen kimsenin bu konuda kendini gegemeyecegini ifade eder:

Hatem-i nazma bugiin kimse bu hiikmi viremez
Nice miifsidler ider ger¢i miizevver hatem (K.19/53)
6. Hil‘at

% Konu ile ilgili diger beyitler igin bakiniz: (K.15/9), (G.112/5), (G.149/5), (G.277/7), (G.350/5), (G.399/5),
(G.462/5), (Kita-9/1).
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Selguklu ve Osmanli donemi dokumacilifinda karisim dokuma
denilebilecek tiirdeki dokumalarda ipek veya pamuklu iplikler iizerine altin veya
glimtis teller sarilmak suretiyle elde edilen kumas 6rnekleri gormek miimkiindiir.
Bu kumaglar Onemli yerlerde kullanilmakla birlikte kaftanlarda da
kullanilmaktadir.®* Baki, asagidaki beyitte siirinin biitiin diinyaya yayildigini ve
onlarin tasidig1 degeri altin islemeli kaftan benzetmesi iizerinden anlatir. Onun
cihana yayilan siir kaftani, altin islemeli iken diger sairlerin siir kiyafetleri ise
derme ¢atma, degersiz elbiselerden olusmaktadir:

Derme catma geydiiriir iller libasi si‘rine
Hil‘at-i nazm-1 cihan-giriifi seniifi altunludur (Kita-8/2)
7. Kihg¢/Semsir

Baki, ab-dar 6zellik gosteren siir kilicini diinyaya salmak suretiyle belagat
iilkesinin kapilarim1 actigin1 yani fethettigini soyledigi asagidaki beytinde
siirlerini saglam bir kilica benzetmis ve bu siirlerine bakilarak belagat ilminde
geldigi noktanin goriilebilecegine dikkat ¢ekmistir:

Salup semsir-i nazm-1 ab-dar1 dehre Bakives

Belagat kigverin ey padisah-1 kim-yab agdum  (G.320/5)

Sair, metnini daha 6nce verdigimiz bir beytinde de siirini yine keskin bir
kilica benzetmis ve kendisine ‘“karga-zade” diye hakaret eden diismanlarinin
soylarini kuruttugunu 6vgiiyle dile getirmistir (Matla-9).

8. Mensiir

Bir kimseye vezirlik, beylerbeyilik vb. bir riitbenin verildigini gosteren
padisah fermanina mensur denilmektedir. Belagati biiyiikk bir davula, kose
benzeten Baki, diinyanin yedi lilkesinde (diinyanin dort bir tarafinda) padisahlara
yakigir bir sekilde bu davulu g¢aldigini belirtir ve siir fermanina da padisah
tugrasini ¢ektigini vurgulayarak siirdeki yetkinligi ortaya koyar:

Belagat kiisin urdum husrevane heft kigverde

Suhan menstirina ¢ekdiim bugiin tugra-y1 Hakani (K.5/33)

9. Meta¢

Bir beytinde “Ey Baki, su diinya pazarinda siir mallarimizla elde ettigimiz
kar, asagilik, pinti insanlarin eziyetleri ile yasadigimiz sikintili giinlerden
ibarettir.” diyen sair, siirini metaya benzetmekle birlikte bu mallarin yeterince
ragbet gdrmedigini ve bunun sonucunda sikintili giinler gecirdigini belirtir:

% Ceyhun Berkol, “Yazili Kaynaklarda Yer Almis Osmanli Kumaslarinin irdelenmesi”, Hali¢ Universitesi

Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Sanatta Yeterlilik Tezi), Istanbul 2013), s. 269.
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Baki meta‘-1 nazm ile bazar-1 dehrde
Cevr-i li’am u mihnet-i eyyam sGdumuz (G.193/5)
10. Meydan/Arsa

Siiri, meydana benzeten Baki, kendini bu meydanin Haydar-1 Kerrar’1 (Hz.
Ali), kaleminin sivri ucunu Ziilfikar ve sairlik kabiliyetini de Diildiil olarak
gbérmiis ve bu benzetmeleriyle siir sahasindaki yenilmezlik ve sairlik giicline
dikkat ¢ekmistir:

Hayder-i Kerrartyam meydan-1 nazmuii Bakiya
Nevk-i hdme Ziilfekar u tab® Diildiildiir bafia (G.12/5)

Sair, kendini siir meydaninin Hz. Ali’si olarak gordiigii i¢in bu meydanda
karsisina ¢ikacak rakiplerin “siir meydaninin pehlivantyim” tarzindaki ¢ikiglarina
aldiris etmez ve onlar1 aglamakli, zayif, giigsiiz kisiler olarak goriir:

Pehlevan-1 ‘arsa-i nazmem diyen ferzaneler
Bir iki zar u zebinumdur za‘if i na-tevan (K.22/31)
11. Micmere

Micmer veya micmere, icinde tiitsii yakilan 6zel kap, tiitsiilik ya da
buhurdan demektir. Dogu ve Bat1 medeniyetlerinde kullanilan ve kullanimi milat
oncesine kadar dayanan buhurdanin Osmanlida kullanilan sekli daha ¢ok mangal
tipi olanlardir. Bunlar, altlarinda kendi model ve Ol¢ciilerine uygun birer tepsi
bulunan ayakli tas veya li¢ ayakli kdse bigimindedir. Cogunlugu tombak, piring
ve bakirdan yapilip yaldizlanmis olan bu buhurdanlarin giimiis ve altindan
yapilanlar hatta kiymetli taglarla bezenmis olanlari da mevcuttur.® Klasik siirde
as181n cigeri, sinesi, cani ve hatta kendisi micmere benzetilir ve bu benzetmelerde
genellikle yanma eylemi 6ne cikar.*® Eglence meclislerinde de bezmin havasimi
tazelemek ve ehl-i bezme ferahlik vermek igin yakilan buhurdanlar mecliste
gezdirilir ve bu sekilde etrafa giizel kokularin yayilmas: saglanird:.%

Baki, siirini icerisinde giizel kokularin yakildigi buhurdana benzettigi
asagidaki beytinde memduhu Ali Pasa’dan, siirlerinde bir eksikligin olmasi
halinde, onu iyilik ve ihsan etegiyle drtmesini rica eder:

Ham var ise eger micmere-i nazmumda

% Sagon Erdem, “Buhurdan”, Islam Ansiklopedisi, C.6, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Ankara 1992, s.

384-385.

% fskender Pala, 1995, a.g.e., s. 380.

3 Giinay Kut, “Divan Edebiyatinda Bezm, Alat-1 Bezm ve Adab-1 Sohbet”, Osmanl: Kiiltiir ve Sanat, Yeni
Tiirkiye Yayinlari, C.9, Ankara 1999, s. 617-629.
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Damen-i lutfufl ani setr ider ey fahr-i kibar (K.18/51)

12. Mive

Siirini meyveye benzettigi bir beytinde Baki, bu meyvelerin tazelik,
parlaklik ve sululuguna isaret ettikten sonra bunun gerekcesi olarak da bahge

icerisinde daha 6nce kimsenin kendisi gibi kalem vurmadigini (siir yazmadigini)
gosterir:

Ab-dar olsa n’ola mive-i si‘r-i Baki
Urmadi kimse bu bag i¢re dahi boyle kalem (G.331/6)
13. Miilk

Klasik Tiirk siirinde sairler, siiri bir iilkeye benzettikleri durumlarda
kendilerini de o {ilkenin padisahi gibi gérmiislerdir. Nasil ki padisah o iilkenin
hakimidir, sair de soziin hakimidir. So6z iilkesinde sairin karsisina eger asilmasi
giic ¢oller, beldeler ¢ikarsa sair de bu engelleri ustaligiyla asmasin bilir.

“Yasadigim donemde siir iilkesinin padisahi benim” diyen Baki, kaside ve
gazelin yonetiminin kendisine sunuldugunu belirterek bu nazim sekillerindeki
yetkinlik ve dnderligine isaret eder:

Bu devr i¢inde benem padisah-1 miilk-i suhan

Bana sunildi kaside bana virildi gazel (Matla-13)

“Ayinesi istir kiginin lafa bakilmaz.” s6zii geregi, sairin de siir iilkesinin
padisah1 oldugunu anlamak i¢in -sanattan anlayanlarin yaptiklar1 gibi- onun
Divan’ina bakmak yeterlidir.

Husrev-i miilk-i suhan oldugufi1 ey Baki

Fehm ider ehl-i nazar defter (i divanufidan (G.389/5)

Baki, siiri iilkeye benzettigi bir baska beytinde, ndbetin kendinde oldugunu
ifade ettikten sonra sohret davulunun giiriiltiistiniin ta gokyiizlinii kapladiginm
sOyleyerek bu alandaki goretinin yayginligina dikkat ¢eker:

Miilk-i suhanda nevbetiimiiz ¢aldi riizgar

Afiki tutdi velvele-i kiis-1 istihar (K.17/9)

14. Serir

Baki, sairlik giiciinii ve siirdeki yetkinligini vurguladigi bir beytinde siiri
hem iilkeye hem de tahta benzetir, kendini de bu tahta oturan sultan olarak niteler:

% Nihat Oztoprak, a.g.m., s. 109.
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Béki musahhar oldi bafia kisver-i suhan
Gegdiim serir-i nazma bugiin husrevane ben (G.357/6)
15. Sevgili ve giizellik unsurlari

Klasik Tiirk siirinin bag kisisi hi¢ sliphesiz sevgilidir. Onun ve giizellik
unsurlarinin letafette bir sinir1 yoktur. Onda olan her sey giizeldir. Eglence
alemlerinin vazgecilmez kisisi olan sevgili, bulundugu yere giizellik katar. Bu
sebeple sevgiliyle ilgili tesbih ve mecazlara sinir yoktur. Onunla ilgili ne sOylense
onu tarif etme konusunda kifayetsiz kalir.*® Hal boyle olunca bir¢ok sair, degerli
gordiikleri seylerin kiymetini gostermek icin onlar1 zaman zaman sevgiliye ve
onun giizellik unsurlarina tesbih etmekten geri durmazlar. Baki de siirlerinin
giizellik, hosluk, sirinlik vb. vasiflarini dile getirmek i¢in bu yola bagvurmustur.
Sair, bir beytinde siirinin nazenin sevgilisinin vasiflarinda oldugunu belirtir ve
onu eglence meclisindeki sarkicinin sehnaz makaminda okumasini arzu eder:

Vasf-1 naz-1 nazeniniimdiir bu si‘riim Bakiya
Mutrib-1 meclis ser-agaz eylesiin sehnazdan (G.364/5)

Bir bagka beytinde “Baki, sevgilinin yanaklar1 vasfinda bir gazel yazdi,
goniil ehli olanlar (sanatseverler) onun adimi ‘mir’atii’s-safa’ koydular” diyen
sair, bu sefer de siirlerini sevgilinin yanaklarima tesbih eder ve bu benzetmeyle
siirlerinin hem giizelligine, konusuna hem de okuyucu iizerinde biraktig1 etkiye
dikkat ¢eker:

Ruhlarufi vasfinda Baki bir gazel nazm itdi kim
Ehl-i diller kodilar adin1 mir’atii’s-safa (G.15/6)

Baki, bir bagka beytinde de siirlerindeki tatlilik ve rengin vasiflari, onlari
sevgilinin dudaklarina tesbih ederek ifade etmistir (K.4/13).

16. Siinbiil

Stimbiil, Klasik Tirk siirinde ¢ok sik kullanilan ¢igeklerden biridir. Bu
metinlerde siimbiiliin bir bitki olarak one ¢ikan 6zellikleri arasinda giizel kokulu
olmasi (miisgin, ‘abir, mu‘anber, ‘anberin); kivrimli, dalgali ve karmasik
goriiniimil (asiifte, perisan, tdrmar, halka halka, ¢in, tar); genellikle siyaha yakin
rengi (siyah, kara, laciverd, ma‘i, keblidi, gdomgdk) ve agildigir donem itibariyla
baharin habercisi olmasini saymak mimkiindiir. Stimbiiliin, siirlerdeki temel
islevinin ise sevgilinin sagi, ziilft, kakiilii vs. i¢in dogal bir benzerlik 6gesi oldugu
soylenebilir.’ Baki, siirlerinin diger sairlerin siirlerinden farkli olusunu siimbiil-
kurumus ot karsilagtirmasiyla anlatir. Kendi siirlerini siimbiile benzeten sair,

¥ [skender Pala, 1995, a.g.e., s. 479-480.
4 Yavuz Bayram, “Klasik Tiirk Siirinde Duygularin Dili: Cigekler”, Turkish Studies, Fall 2007, Volume 2/4,
p. 209-219.
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diger sairlerin siirlerini ise kuru otlara benzetir ve bu ikisini kiyaslamanin
yanlishigina isaret eder. Bu benzetmenin devamindaki beyitte ise diinyadaki ¢igek
bahgelerinde siimbiillerin fazlaca bulundugunu ancak her siimbiiliin renkli,
parlak, g6z alici, giizel kokulu olamayacagin soyleyerek siirlerindeki 6zgiinlige
vurgu yapar:

Nazm-1 eshasa kiyas eyleme Baki si‘rin

Ola m1 her giyeh-i huske ber-a-ber siinbiil (K.24/43)

Gergi siinbiil ¢og olur giilsen-i ‘alemdiir bu

Lik rengin {i mutarrd olamaz her siinbiil (K.24/44)

17. Seker

Klasik Tiirk siirinde sairler, siirlerindeki tatlilik ve sirinligini dile getirmek
i¢in seker, bal, macun vb. unsurlar birer tesbih araci olarak kullanirlar.*! Baki de
metnini daha Once verdigimiz bir beytinde kendine “Goniilleri geken siir
sekerlerin biyilidir ki (bunlar1 yiyen) goniiller senin sihirbaz kabiliyetine
meylediyor.” seklinde seslenerek siirlerinin ragbet gordiiglinii bu benzetme
iizerinden anlatir (Kita-8/1). Bir bagka beytinde de siirlerini “seker sagan siirler”
diye niteleyerek onlarin zarif ve ince oldugunu belirtir ve daha sonra sevgilinin
dudaklan vasfinda renkli ve sirin oldugunu ifade eder:

Nice naziikdiir ol si‘r-i seker-bar

Leb-i dil-ber gibi sirin i rengin (K.4/13)

18. Tuhaf

Baki, bir beytinde de siirlerini hediyeye benzetir. Sevgilinin yiiz
giizelliginin tasvir edildigi bu siirler, gilizeller arasinda birer hediye gibi biri
birilerine sunulmaktadir. Bu benzetmeden hareketle sevgiliden ve onun giizellik
unsurlarindan s6z eden siirlerin, bir giizellik ve kiymet kazanacagi igin insanlar

arasinda da hediye gibi paylasilmaya deger héle gelebilecegini diisiinmek
miimkiindr:

Vasf-1 cemal-i yar ile Baki gazellerin

Biri birine sundi giizeller tuhaf gibi (G.522/5)
C. Siirlerinde One Cikan Baz1 Poetik Unsurlar
1. Eda

Poetik bir kavram olarak eda, iislup karsiligimda kullanilir ki “tarz, anlatis
yolu” gibi sozlerle hep {islup kastedilir. Son donemde yaygin olarak kullanilan

4 Zafer Topak, 18. Yiizyil Divan Siiri Poetikasi, Akademik Kitaplar Yaynevi, istanbul 2020a, s. 201.
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“bicem” kelimesi de yine iisluba karsilik gelir. Edebiyatta; duygu ve diisiinceleri
ifade etme sekli, kelimelerin se¢ciminden onlarin ciimle ve paragraflar haline
gelisi, s6z ve yazi sanatlartyla gilinliik dilin disina ¢ikmast hep iislup/eda ile
agiklanmaktadir.> Eda, sairlerin ifadelerinde yer aldigi gibi tezkireciler
tarafindan sairlerin degerlendirilmesinde de siklikla kullanilan bir tabirdir ve
genellikle “giizel, miikemmel, nefis, hos” vb. sifat ve takdir ifadeleriyle
kullamldig1 goriiliir.*® Konu ile ilgili beyitlerinde Baki, ¢ogunlukla “eda” tabirine
yer verirken az da olsa “tarz” ifadesini kullanmis; degerlendirmelerinde edanin
siirdeki 6nemine deginirken kendi {islubunun niteligine dair aciklamalarda da
bulunmustur. Ona gore, poetik unsurlar icerisinde siire alinan ifadeleri en fazla
ylicelten unsur, edadir:

Baki kelami ciimleden a‘la eda eder
Hakk-1 suhanda hasil efendi eda budur (G.57/7)

Onun kabiliyet kilici, Hz. Ali’nin Ziilfikar’1 gibi oldugundan onun iislubu
karsisinda biitiin diismanlar boyun egmek zorunda kalmislardir:

Zar(ri ser-fiirQl kild1 edana diismen ey Baki

Seniifi semsir-i tab‘uf Ziilfekar-1 Murtaza ancak (G.234/7)

Baki, tislubunun 6zellikleriyle ilgili de degerlendirmelerde bulunur. O, bir
beytinde “Ey Baki, siir iislubu dedigin zarifine ve levendane olur.” (G.471/7)
derken bir bagka beytinde “Siir dedigin Allah vergisi bir meziyettir, herkesin siiri
Baki’nin giir iislubu gibi begenilen ve kabul goren bir 6zellikte olmaz.” (Kita-
11/2) der. Sair, bir bagka dizesinde ise iislubunun 6zelligi i¢in “rengin” terimini
kullanir. Bu ifadeyle iislubunun tam olarak hangi yoniine isaret ettigini
aciklamayan sair, ilgili beyitlerden bu ifadeyle siiri ve sairi yiicelten bir vasfi
kastettigi anlasilmaktadir. Sairin, yasadigi donemde basinin yiikseklerde
olmasina sagirilmamalidir; zira o, renkli bir iisluba sahiptir:

Ser-firaz olsak bu devr igre ‘aceb mi Bakiya

Biz siirahives bugiin rengin edaya malikiiz (G.191/7)

Kanuni’ye yazdig1 bir kasidesinde de kendini renkli iisluba sahip bir
biilbiile, memduhunun gehresini de kutlu bir giil bahgesine benzetmistir:

Baki-sifat ne biilbiil-i rengin-eda gele

Ne ola tal‘atun gibi ferhunde giilsitan (K.1/37)

42 Alim Kahraman, “Uslap”, Islam Ansiklopedisi, C. 42, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, stanbul 2012, s.
387-388.

Ahmet Mermer ve Neslihan Kog¢ Keskin, Eski Tiirk Edebiyati Terimleri Sozliigii. Ak¢ag Yayinlari, Ankara
2005, s. 27.

43
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Baki, bir diger beytinde ise tislubu ile i¢imi tatli bir su olan selsebil arasinda
benzerlik ilgisi kurmus, dogal olarak bahtinin bahgesini de cennet bahgesine
tesbih etmistir:

Eda-y1 Bakiyi vasfinda Selsebil sanup
Riyaz-1 bahtin1 bag-1 cindna benzetdiim (G.337/11)

Sair, yaptig1 degerlendirmelerde eda konusunu “mana, hayal” vb. diger
poetik unsurlarla da iligkilendirmis ve bu unsurlarla birlikte ele almistir. O, bir
beytinde “Ey Baki, tertemiz manalarin giizel bir tislup ile birlesmesi, glimiis tenli
bir sevgilinin kendine yarasan bir elbise giymesi haline benzer.” (G.431/5)
diyerek siirde mana-iislup uyumunun birbirini tamamlayan unsurlar olduguna
dikkat ¢cekmistir. Bir diger beytinde “Béki’nin siirlerinin iislubu giizel, manasi
parlaktir; siir severleri/diger sairleri kiskandiran da onun siirlerindeki bu
hususiyettir.” (G.127/5) ifadeleriyle yine ayni konuya temas eder.

Baki, Ebussuud Efendi i¢in yazdig1 bir kasidesinde “Senin methini diinya
giizeline gerdanlik eden benim. Bu gerdanligin incileri, degeri yiiksek olan
uslubumdur; ipi ise ince hayallerimdir.” (K.21/23) demek suretiyle de siirde
iislup-hayal birlikteliginin birbirini tamamlayici yoniine isaret eder.

2. Fikr (Endise)

Fikr kelimesi sozliikte “fikir, diisiince; idrak; hatir; zihin, akil; zihin
tasavvuru, kuruntu; murad, maksat, niyet” vb. anlamlara gelmektedir.* Poetik bir
terim olarak “fikr”’e bakildiginda klasik Tiirk siiri temsilcilerinin konuya ideolojik
ya da siyasi agidan yaklagmadiklari, diisiinceyi siirin var olus seriivenine etki
eden onemli bir husus olarak gordiikleri anlagilmaktadir.*® Onlar yaptiklari
degerlendirmelerde “giizel diisiinceden giizel siirlerin olusacagi, bu sebeple giizel
diisiincelerin muhafaza edilmesi gerektigi; kivrak bir diisiincenin kolay yazmaya
vesile oldugu; ince/dakik/barik diisiince ile giizel ve kiymetli siirlerin yazilacagi;
diisiince sayesinde siirin ylcelik kazanacagi; siiri disiince diinyasinda
olusturmanin da bir kabiliyet isi oldugu; diisiincenin hikmet, edep, sir ve daha
bagka ilimlerle desteklenmesinin énemi” vb. hususlara deginmislerdir.*®

Baki, fikr’i, siirin olusumuna etki eden bir unsur olmasi acisindan
degerlendirir. Bir kasidesinde “Padisahin Oniine sagmaya deger bir cevher
bulmak miimkiin olsa, bu kaynag fikir kiilingim ile onu kazarak ortaya
¢ikarirdim.” diyerek siirini istiareli bir sekilde sahlara yarasir bir miicevher olarak
gorlir ve bdylesine degerli bir siirin yazilmasinda fikrin 6nemine dikkat geker:

4 Ferit Devellioglu, a.g.e., s. 266.

4 Abdulkadir Erkal, Divan Siiri Poetikasi (17. Yiizyil), Birlesik Yayinevi, Ankara 2009, s. 302.
4 Zafer Topak, 2020, a.g.e., s. 268.
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Nisar-1 saha layik miimkin olsa bir giiher bulmak
Kazardum tige-i endise birle kan-1 imkani (K.5/35)

Sair, bir baska beytinde de parlak incilere benzettigi siirini fikir ipine
dizmekten bahsederek degerli siirlerin olusumunda fikrin 6nemli oldugunu
savunur:

Diir disi vasfinda ey dil bagla bir ‘1kd-1 giiher
Li’1a-y1 1ala-y1 nazmun riste-i efkare gek (G.254/4)

Baki, fikirlerinin elinde tuttugu doganin kanat sesinin, yeni ve goriilmemis
seyler iireten kaleminin cizirtilariyla ayni oldugunu ifade ederek etkili siirlerin
olusumunda diislince giiciiniin ayr1 bir yeri oldugu goriisiindedir:

Baki sarir-i kilk-i bedayi‘-nigardur
Seh-baz-1 dest-i fikretiimiin sit-i seh-peri (G.504/5)
3. Hayil

Klasik Tiirk siirinin en énemli ve temel poetik dgelerden biri olan hayal,
sozliikte insanin kafasinda tasarlayip canlandirdigi sey olarak tarif edilir. Sairler,
hayattan ve dogadan aldiklar1 ¢esitli unsurlar1 ¢ogunlukla hayal diinyalarinda
degistirirler, daha sonra edebi eserlerine alirlar. Bu acgidan bakildiginda hayal,
sairin gdzlem ve hayat tecriibelerinin siirsel bir bakisla yeniden yorumlanip sekil
verilmesidir. Hayal kavram sairler, tezkire yazarlar1 ve siirden anlayanlar igin
onemli goriildiiglinden giizel ve etkili siirin tanim1 yapilmak istendiginde “hayal-
engiz”, “muhayyel” vb. sifatlar kullanilmig ve hayalin siir i¢in vazgegilmez bir
unsur olduguna deginilmistir. Siirin ve sairin vasiflari arasinda hayalin varlig, bir
kiymet 06l¢iitii olarak goriildiigiinden hayalle birlikte “bikr, has, hassa” vb.
niteleyici o6gelerin varligi da irdelenmistir. Bu niteliklerin varligi ise hayalin
ozgiinliik, yenilik, giizellik ve tazelik igerdigi anlamina gelmektedir.*’

Sairler, duyulariyla birlikte akil, goniil, ruh ve hissiyle idrak ettikleri i¢ ve
dis diinyaya ait hemen her seyi hayal giiclerinin sinirsiz imkanlarimi kullanarak
doniistiirdiiklerinden bu giicleri sayesinde diger sairler arasindan siyrilirlar ve
Ozgiin bir tslup olusturma yolunda ilerleme firsat1 yakalarlar. Bu sebeple sairlerin

47 Pervin Capan, 18. Yiizy1l Tezkirelerinde Edebiyat Arastirma ve Tenkidi, Firat Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, (Bastimamis Doktora Tezi), Elazig 1993, s. 529; Siileyman Solmaz, /6. Yiizyil Tezkirelerinde
(Ahdi, Kinalizade, Ali, Beyani) Sairin Diinyasi, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 2012, s. 589; Harun Tolasa, 16.
Yiizyilda Edebiyat Arastirma ve Elestirisi, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 2002, s. 360-361; Bayram Ali Kaya,
a.g.e., s. 206.
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hayal giicleri, hayallerinin genisligi ile hakli olarak oviindiikleri goriilen bir
durumdur.*®

Baki, hayal unsuruna dair yaptig1 degerlendirmelerde sahip oldugu hayal
giicline vurgu yapmakla birlikte hayalinin niteliklerine de agiklik getirmeye
calisir. Metnini daha 6nce verdigimiz bir beytinde “Ey Baki, sairlik kabiliyetin
siir miicevherlerinin hazinesi haline geldiginden beri senin hayalinin seviyesine
bir iki esrarkesin erismesi miimkiin degildir.” (Kita-7/1) diyen sair, sairlik
kabiliyeti ile hayalin yiicelik ve yiiksekligi arasinda dogrudan bir iligki oldugunu
diisiindir.

Sahip oldugu hayali bir beytinde “nazik™ olarak niteleyen sair, siirlerinin
bu sifatla anilmasinin gerekgesi olarak peri gibi giizel sevgilinin giizellik
unsurlarina yer vermesini gosterir:

Vasfideli miyan u lebin ol perivesiini
Naziik hayal ile afulur kil i kaliimiiz (G.207/4)

Baki, bir kasidesinde de hayalleri i¢in “ince” sifatim kullanir. Ince
hayallerini bir ipe benzeten sair, bu ipin degeri yiiksek incileri olarak da iislubu
goriir. Ona gore, ince hayal ipine kiymetli iislup miicevherleri dizildiginde ortaya
giizel bir gerdanlik ¢ikacaktir:

Aris-1 dehre senaii benem kilade kilan
Giiher eda-y1 giran-maye riste ince hayal (K.21/23)
4. Lafz

Arapga kokenli bir kelime olan lafiz, sozliikte “s6z; agizdan ¢ikan manal
manasiz her s6z; kelimelerin sdylenis bicimi” demektir ve kaynaklarda, insan
tasavvurunda olugsan manayi karsilamasi i¢in segilen lafizlarin 6nemle ve 6zenle
secilmesi gerektigi hususunun, edebiyatta iizerinde en ¢ok durulan konulardan
biri oldugu hatirlatilir®®. Klasik Tiirk siirinde lafiz ve mana iliskisi, bunlardan
hangisinin daha 6nemli oldugu hususu vb. konular hem sairlerin hem de
tezkirecilerin degerlendirmelerinde her zaman yer bulmus poetik bir konudur.
Gelenege bakildiginda siirin lafiz yoni kadar méand yoniinin de gozetildigi
goriilmektedir. Gelenegin temsilcisi olan sairlerin siir algilarina bakildiginda bu
iki unsurdan birini Otekine tercih etme seklinde bir durumun olmadigi

4 Giilay Karaman, “Sairin Sakli Bahgesinin Siire Yansimalari: Poetik ve Estetik Agidan Klasik Tiirk Siirinde

Hayal”, Uluslararas: Sosyal Aragtirmalar Dergisi, C. 9, S. 46, 2016, s. 123-133.
4 Tahir Olgun, 1973, a.g.e., s. 41; Turan. Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozligii, Akgag Yaynlari,
Ankara 2004, s. 291.
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anlagilmaktadir. Her ne kadar gelenegin belli donemlerinde lafza egilim artar gibi
goriinse de sairlerin lafiz-mana arasinda bir denge kurduklar1 anlagilmaktadir.>
Baki, konuyla ilgili diisiincelerini belirttigi beyitlerde lafiz ile mananin
birbirini tamamlayan unsurlar olduguna deginir. Siirlerini diinyanin boynuna bir
miicevher gerdanlik gibi taktigini sdyleyen sair, ince manalar1 bu gerdanligin ipi
olarak nitelerken seckin lafizlar1 ise gerdanliga dizilen miicevher olarak goriir:

Gerden-i dehre yine silk-i cevahir takdum
Ristediir ma‘ni-i barik i giiher lafz-1 giizin (K.26/27)

O, bir baska beytinde “Ey Baki, senin akici lafizlarinla renkli niiktelerin
sevgilinin dudagidir ki o senin can pmarindir.” diyerek lafizlarin ve onlarin
tasidig1 niiktelerin kendisi i¢in ne anlam ifade ettigini ortaya koyar (G.268/5).

Onun siirlerinde yer alan lafizlar, kimi zaman muglak bir anlam tasir.
Onlarla ne anlatilmak istendigi bazen derinlere saklanmistir. Lafizlardaki bu
derin anlamlar1 anlamak i¢in de yiizeysel bir bakis yeterli olmaz. Kisi maharetle
bakabilirse bu mana sirlarini gorebilir:

Sakin mey dirsem ey zahid mey-i englir1 fehm itme

Hiiner esrar-1 ma’na anlamakdur lafz-1 muglakdan (G.366/4)
Baki, siirlerindeki her bir lafzin inci kiymetinde olduguna inanir:
Sdylese lafz-1 diirer-barina s6z yok Baki

Diirc-i la‘lindeki her dane-i 16’10 da giizel (G.313/6)

Bir bagka beytinde siirlerine aldig1 her bir s6ziin tesirini anlatmak i¢in
onlar1, sevgilinin kirmiz1 yanaklarinin {izerindeki benlere benzetir ve bunlarin,
karabiber gibi goniilsiiz dsiklarin agizlarini yaktiini ifade eder:

Atesin ruhsar iizre hali vasfinda s6ziim
‘Asik-1 bi-dilleriifi agzin yakar fiilfiil gibi (G.532/3)
5. Mana

Mana kelimesi sozliikte “denilmek istenen, kastedilen sey” vb. anlamlara
gelmektedir. Buna gére mana, lafizlarin tasvir ettigi, yoneldigi veya lafizlarla
anlatilmak istenen, onlarla anlasilan seydir.5! Sairin hayal diinyasinda olusan ve
kendine has bir sekilde olmasi beklenen mananin, 6zgiin bir anlam alan1 vardir.
Siirin derinliginde olan bu alan, zengin bir yapidadir. Sair, olusturdugu

% Ozgiir Kiycak ve Orhan Kaplan, “Divan Siirinin Leyla ve Mecntin’u: Lafiz ve Mana”. International Journal
of Language Academy, S. 2/1, 2014, s. 73-91.
51 Sedat Sensoy, “Mana”, Islam Ansiklopedisi, C.27, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar1, Ankara 2003, s. 555.
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cagrigimlarla, bu anlam zenginligini yakalayabilmelidir®®. Siirde mana
derinliklerine inme ve anlam zenginligine ulasma basarisi, sair ile nazim
arasindaki en dnemli farktir; hatta sairin bu konudaki becerisi, kimi kaynaklarda
nitelikli ve niteliksiz sair ayriminda da dikkate alman bir dlgiittiir.>* Bu sebeple
klasik Tiirk siirinde sairden beklenen, alelade méanalar elde etmek yerine,
kelimelerin arka planina gizlenmis, ince bir zekanin {iriinii olan, diislindiiren,
anlagildiginda da hayranlik duygusu olusturan; yani dinleyeni i‘cdza gotiiren
anlamlar1 yakalama gabas: iginde olmasidir.>*

Mana ile ilgili bir baska husus da onun kaynaginin neresi oldugudur. Bu
konuda yapilan degerlendirmelere bakildiginda onun goniilde oldugu anlayisi 6ne
¢ikar, bu durum da mananin deruni bir yoniiniin olduguna isaret eder. Bu sebeple
mana, siirin muhteva o6zellikleri arasinda kabul edilir.®® Sairlerin tespit ve
degerlendirmelerine bakildiginda bazilarinin siirin  mana hususiyetlerini,
bazilarimin sekil 6zelliklerini, bazilarinin ise hem mana hem de sekil 6zelliklerini
aym derecede dnemsedikleri anlasiimaktadir.%®

Baki, siir-mana iliskisi ¢ergevesinde yaptigi degerlendirmelerde mananin
Oonemine, siirde olusturdugu manalarin &zelliklerine, mananin diger poetik
unsurlarla baglantisina degindigi goriilmektedir. Kanuni Sultan Siileyman’a
yazdigi kasidenin bir beytinde mandy1 hiima kusuna benzeten sair, siir yazma
kabiliyetini ise sahine tesbih eder; bdyle bir sahini olan biri i¢in m&na hiimasini
avlamanin sorun olmayacagin vurgular:

Sikar itmek nediir ma‘na hiimasin

Bulinsa tab‘-1 sahi gibi sahin (K.4/15)

“Devlet kusu, talih kusu” vb. adlarla da anilan hiima kusu hakkinda bilgi
veren kaynaklara bakildiginda onun mutluluk ve zenginlik getirmesi, gdlgesi
altinda kalan kisinin tag giymesi, ylikseklerde u¢masi sebebiyle avlanmasinin ya

da ele gegirilmesinin imkansiz olmasi vb. dzelliklerinden soz edildigi goriiliir.®
Sair de beyitte hiima kusunun avlanilmasindaki zorluga telmihte bulunmakla

52 Fazilet Copliioglu, “17. Yiizyil Sairi Fevzi’nin Siirlerinde ‘Mana, Icaz, Belagat, Mazmun ve Siir’

Kavramlarini Islenisi”, Osmanli Aragtirmalar: Dergisi. S. 28, 2008, s. 41-52; Mine Mengi, Divan Siirinin
Arka Bahgesi. Akgag Yaynlari, Ankara 2010, s. 124.

% Mahmut Erol Kili, Sufi ve Siir-Osmanli Tasavvuf Siirinin Poetikast, Insan Yaymlar1. Istanbul 2011, s. 26-
30.

% Mine Mengi, 20103, a.g.e., s. 124.

% Bayram Ali Kaya, a.g.m., s. 202.

% Nihat Oztoprak, a.g.m., s. 131.

5 Hanife Dilek Batislam, “Divan Siirinin Mitolojik Kuslar1 Hiima, Anka ve Simurg”. Tiirk Kiiltiirii

Incelemeleri Dergisi, S. 7, 2002, s. 185-208.
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beraber bunun “tab‘-1 sahi” sahini ile, yani “sahlara yaragir; miikemmel,
kusursuz”® bir kabiliyet sahini ile hi¢ de zor olmayacagini belirtir.

Baki bir bagka beytinde zevkin, eglencenin yansidig1 kabiliyetinin, mana
giizeline cilve yeri olmasiyla birlikte aynalarin bile artik onu kiskandigini ifade
ederek giizel manalar olusturmak ile kabiliyet arasindaki iligkiye dikkat ¢eker:

Cilvegah-1 sahid-i ma‘na olaldan Bakiya

Resk ider ayineler tab‘-1 safa-ayiniine (G.425/6)

Sair, bir bagka beytinde ise “mana giizelinin etegine kimse el siiremez”
diyerek giizel manalar olusturmanin zorluguna, her ne kadar kendisi i¢in bu is
kolay olsa da- isaret eder:

Damen-i sahid-i ma‘naya biri dest uramaz

Cog olur gergi ser-i fikri giribane ¢eker (K.12/11)

Bir beytinde “Ey zahid, sarap dersem sakin iiziim sarabin1 anlama; asil
hiiner kapali bir sekilde soylenmis sozlerdeki mana sirlarini anlayabilmektir.”

diyen Baki, siirlerindeki mananin sanatkarane bir iislupla sdylendigini dile getirir
(G.366/4).

Ona gore temiz, latif manalar ile giizel bir {islup birbirini tamamlayan
unsurlardir, sair bu iki unsuru glimiis tenli bir sevgilinin kendine yaragan bir
elbise giymesine benzetmistir:

Ma‘ni-i pakize ey Baki eda-y1 hib ile

Sim-ten dildara befizer kim libas1 yarasa (G.431/5)

Baki, bir bagka beytinde siirlerinin ozelliklerine dair degerlendirme
yaparken tislubunun giizelligine, manalariin parlaklik ve goz aliciligina dikkat
¢ekmis, bu iki hususun ise sanatseverlerin/diger sairlerin kiskangliklarina neden
oldugunu belirtmistir:

Edas1 hibdur ma’nési ra’na si’r-i Bakinii

Afia resk itdiiren erbab-1 nazm1 hep bu ma‘nadur (G.127/5)

Sair, degerli siirde lafiz ve mana birlikteli§ini 6nemini bir beytinde
“Diinyanin boynuna miicevher bir gerdanlik taktim; onun ipi ince méanalarimdir,
seckin lafizlarim ise miicevherleridir.” (K.26/27) diyerek anlatir.

6. Niikte

Sozliikte “ince anlaml, diisiindiiriicii, zarif s6z; herkesin anlayamadigi ince
A%

mana” seklinde tarif edilen niikte, Klasik Tiirk siirinde hiiner gosterme ve
maharetli sair olarak kabul edilme Ol¢iitlerinden biridir, bu sebeple biiyiik bir

% Furkan Oztiirk, a.g.e., s. 1057.
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ustalik ve ince bir zeka ister.%° Sairlerin hem sairlik vasiflar1 hem de siirlerinde
var oldugunu siklikla séyledikleri niikte, s6zliik anlaminda da vurgulandigi tizere
mananin gizli, 6zgin ve istenilen yoniine isaret eder. Niiktenin de anlam ve
mazmun gibi gizli olmasina dikkat edilir, onu anlayabilmek i¢in derin bir sezgi
gerekir.®® Baki, niikteyle ilgili degerlendirmelerinde siirlerinde niiktenin
varligindan, niiktelerinin 6zelliklerinden, niiktenin siir i¢in ta$1d1g1 Onemden ve
niiktelerinin olusmasinda etkili olan unsurlardan s6z eder. Ornegin asagidaki
beyitte sair, niiktelerinin agk alemine dair ne varsa yansittigini sdyleyerek temiz
ve saf mesrebine Cem’in diinyay1 gosteren kadehi denmesinin uygun diisecegini
ifade eder:

Niiktelertiiide Bakiya ‘alem-i ‘agki seyr iden
Mesreb-i saf i pakiiiie Cam-1 cihan-nima didi ~ (G.528/5)

O, bir bagka beytinde yine benzer bir sekilde “Ey Baki, senin siirlerin
bastan basa ask ve sevgi niikteleriyle doludur, asiklar senin siirlerin gibi bir
eglence bulamazlar.” diyerek siirlerinin aska ve sevgiye dair ince manalarla dolu
olduguna isaret eder:

Niikte-i mihr ii mahabbetdiir ser-a-ser Bakiya
Bulmaya ‘ask ehli bir eglence es‘arufi gibi (G.485/7)

Onun, siirlerine aldigi sozleri renkli ve tatli oldugu halde siirden
anlamayan/anlamak istemeyenler bu soézlerdeki niikteyi anlamadiklarindan
onlara “sade” demeye kalkisirlar:

S6ztiim vasf-1 leb-i la‘liifile hem rengin ii hem sirin
‘Adalar niikteyi fehm eylemezler sadediir dirler (G.185/3)

Bir baska beytinde siirlerindeki niiktelerin renkli oldugunu sdyleyen sair,
bunlarin akici sézlerle birlikte kendisine sevgilinin dudagi, yani can gesmesi gibi
oldugunu belirterek ince anlamlarin akici sozlerle olusturdugu giizelligi
gostermek ister:

Niikte-i rengin ile elfadzun ey Baki revan

La‘l-i dil-berdiir meger ser-¢cesme-i canui seniin (G.268/5)

Baki, bir diger beytinde ise “Ey sevgili, senin dudagin Baki gibi bir s6z
ustasina papagan gibi hos niikteler o6gretti.” demek suretiyle siirlerindeki
niiktelerin olusmasinda nelerin etkili oldugunu agiklar:

Tati gibi hos niikteler dgretdi dehanui

% Ferit Devellioglu, a.g.e., s. 847; Mine Mengi, 2010a, a.g.c., s. 148.

8 Mine Mengi, Divan Siiri Yazilar1, Akgag Yaymlari, Ankara 2010b, s. 43, 45.
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Baki gibi tistdd-1 suhan-pervere cana (G.1/7)
D. Siiri ve siir yazmay etkileyen unsurlar
1. Siir ve sanattan anlayan zevk sahiplerinin destegi

Baki, yaptig1 poetik degerlendirmelerde siirini ve siir yazisini 6zellikle
olumlu yonde etkileyen unsurlara deginmistir. Bu unsurlardan bir tanesi
“himmet-i yaran-1 safad” diye tanimladigi siirden ve sanattan anlayan zevk sahibi
kisilerin destegidir. Sair, bu kisilerin himmetlerini yiikseklere ugan gazellerinin
kolu ve kanadi olarak goriir ve gazelleri bu sayede yiikseklere kanat ¢cirpmaktadir:

Baki n’ola pervaz-1 biilend itse gazelde
Bal i per ana himmet-i yaran-1 safadur (G.105/7)
2. Devlet adamlarimin ilgi, ihsan ve destegi

Klasik Tiirk siirinin gelismesinde devlet adamlarinin sairlere verdigi destek
hi¢ siiphesiz 6nemli bir yer tutar. Basta padisahlar olmak {izere, sadrazamlar,
seyhiilislamlar, kazaskerler vb. yiiksek riitbeli devlet adamlar1 bulunduklar
ortamlarda birgok sairi korumus ve desteklemistir.®? Sairler de yazdiklar
manzumelerde devlet adamlarinin bu desteklerinin kendileri i¢in ne kadar 6nemli
oldugunu her firsatta dile getirmiglerdir. Baki, konu ile ilgili yaptigi
degerlendirmelerde siirlerinin seckin o6zellik ve giizellikler icermesinde bu
hususun 6nemine siklikla vurgu yapar. Ornegin onun, siir sahasinda meshur sair
Selman-1 Saveci derecesine erigmesinde padisahin liituf ve ihsani ona yardimci
ve destek¢i mesabesinde olmustur:

Husreva Baki kulufi nazm i¢re Selmén olmaga
Hep seniifi lutfuil mu‘in olmigdur ihsanufi zahir (G.145/5)

Ona gore, akici siirlerinin cana can katan bir vasfa sahip olmasinda
padisahin, cani besleyen ve ruhu agan methine yer vermenin 6nemi biiyiiktiir
(K.26/29). Baki, devrin padisahinin destegini goérmeyi o kadar onemser ki
yasadig1 donemde yazdig siirler en parlak incilerden daha kiymetli goriilse bile
devrin padisahindan ilgi géremezse bu durum sair i¢in bir hayal kiriklig
vesilesidir, adeta kiymetli incilerin kiymetsiz goriilmesi anlamina gelmektedir:

S6zin 1i’li-y1 1aladan zamane tutdi zi-kiymet
Neden sah-1 cihan bi-kiymet eyler boyle lalayr  (K.15/9)
3. Sevgili ve onun giizellik unsurlari

Klasik siirin bas kahraman1 durumunda olan sevgili ve onun sonu gelmez
giizellik unsurlan etrafinda sayisiz imaj ve hayaller, mazmun ve niikteler

61 Haluk Ipekten, a.g.e., s. 11.
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olusturulmustur. Sevgili ve onun her daim giizel olan unsurlar sadece asik igin
Onem arz etmez, sairin siirini yazmasinda ve siirini giizellestirmesinde de 6nemli
bir etkendir. Baki, siirlerindeki giizelligi her firsatta sevgili ve onun giizellik
unsurlaryla irtibatlandirir. Meseld giizellerin, onun siirlerini birer hediye gibi
birbirlerine sunmalarinin nedeni onda sevgilinin yiizlinii vasfetmesidir (G.522/5).

O, bir beytinde “Baki, senin ceylan gozlerinin meddahi oldugundan beri
Anadolu sahasinin sairleri gazelin nasil bir tiir oldugunu senden 6grendi.” diyerek
sevgilinin giizelliklerine yer vermek ile giizel siir yazmak arasindaki iliskiye
dikkat ceker:

Meddah olali ¢esm-i gazalanufia Baki

Ogrendi gazel tarzin1 Rimun su‘arasi (G.508/7)

Sair, yine bu duygu ve diisiincelerle sevgilinin uzun boyunu siirekli
methetmesi nedeniyle siirlerinin yiicelik kazandigini soyler:

Hemise kdmet-i balan1 vasf ider Baki

Biilend-mertebe olsa ‘aceb mi esar (G.497/5)

Papagan1 konusur hale getiren nasil ki seker arzusudur, Baki’yi de siir
sOyler héle getiren sevgiliye kavusma hirsidir:

Bakiyi lezzet-i vaslufi tama‘1 sOyletdi
Tatiyi sevk-i sekerdiir getiiren giiftara (G.426/9)

Bir beytinde “Sevgilinin dudaklarinin 6zellikleriyle benzer bir vasfa sahip
olan bu renkli gazeli tath s6zlii papagana okuyun da biraz eglensin.” diyen sair,
rengin vasifta gazeller sdyleyebilmek ile siirde sevgilinin giizellik unsurlarina yer
vermek arasinda dogrudan bir iligki kurar:

Leb-i sirini vasfinda ‘aceb rengin gazel diisdi
Okuil bu si‘ri tati-1 seker-giiftare eglensiin (G.353/5)

SONUC

Baki Divani’nda yer alan poetik igerikli dizelerden hareketle onun, siirde
aradig1 ozelliklere, bir bagka ifadeyle siirlerinin 6zelliklerine dair goriis, diistince
ve degerlendirmelerine eserinde daha ¢ok kasidelerinin fahriye boliimlerinde ve
gazellerinin mahlas beyitlerinde, ¢ok az da matla, kit’a gibi diger
manzumelerinde daginik bir sekilde yer verdigi anlagilmaktadir. Bu poetik
dizelerde Baki, siirde aradigi Ozelliklerin neler oldugunu daha ¢ok kendi
siirlerinin 6zelliklerinden hareketle sdylemistir.

Baki, konu ile ilgili tespit ve degerlendirmelerinde “siir” karsiliginda daha
¢ok “si‘r ve nazm” kelimelerini kullanmakla birlikte “gazel, giiftar, kelam, s6z ve
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sithan” kelimelerine de yer verir. Onun siirde aradig1 6zelliklere bir biitiin olarak
bakildiginda bazi 6zelliklerin siirin sekil ve muhtevasiyla ilgili; bazilarinin ise
okuyucu ve ¢evreyle ilgili oldugu goriilmektedir. Bu 6zelliklerden “ab-dar, selis,
revan, nazik, stznak, sirin, garrd, dil-aviz, rengin, musanna‘, yeni, taze, giizel
olma; Allah vergisi bir yetenckle, nese ve eglence igerikli olarak yazilma”
Ozelliklerini siirin sekil ve muhtevasiyla; “dogrulugunun herkesce kabul
edilmesi, gohretinin biitiin cihana yayilmasi, olaganiistii bir etki birakmasi,
sevgiliye hali arz etmeye vesile olmasi, okuyanlarda saygi uyandirmasi,
diigmanlar1 susturmasi, kiymet bilenlere sunulmasi” vb. 6zellikleri ise okuyucu
ve gevreyle iliskilendirmek miimkiindiir.

Baki, poetik dizelerinde siirleri ile bir¢ok unsur arasinda benzetme ilgisi
kurmustur. Bu unsurlardan bazilar1 sdyledir: “akarsu, ziilal, bahr/derya; anber;
cam/sagar; cevher, gevher, dirr/li’lii, zer; hatem; hi‘at; kilig/semsir; meta’,
meydan/arsa; meyve; miilk; sevgili; siinbiil; seker...”. Sair, bu benzetmeler
araciligiyla siirlerinin tatlilik, hosluk, sirinlik, giizellik, siis ve gosterislilik,
kiymet ve yiicelik, 6zgiinliik, gii¢ ve tesir, akicilik, genislik ve derinlik, kalicilik
vb. birgok yoniine isaret eder.

Klasik siirin poetik unsurlar1 arasinda yer alan hayal, Uslup, man4,
mazmun, fikir, niikte vb. konular, Baki’nin degerlendirme yaptigi konular
arasinda yer alir. Ona gore siiri yiicelten poetik unsurlarin basinda “iislup” gelir.
Renkli iislubu sayesinde devrinde yiiksek derecelere eristigini belirten Baki,
siirde giizel bir islup ile piril piril manalarin ve ince hayallerin birlikteligini
onemli gorir. O, siir-diisiince iligkisini siirin olusum evresi ile iligkilendirir ve
siirin olusumunda giiclii bir diislinceye sahip olmanin 6nemine dikkat ceker.
Siirlerini olusturan lafizlari muglak olaraka niteleyen Baki’ye gore, bu lafizlarin
tagidigi mana sirlarin1 anlayabilmek igin dikkatli bir bakis, zengin manalar
olusturabilmek i¢in de kuvvetli bir sairlik kabiliyeti gereklidir.

Baki’nin, siir anlayisina dair yapmis oldugu bu poetik tespit ve
degerlendirmeler, 6zelde sairin kendi poetikasinin, genelde ise klasik Tiirk siirin
siir anlayisinin tespitine yonelik ¢aligmalar i¢in 6nemli katkilar sunacaktir.
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